B il H{L}l,ﬁ 7,
By A A
e
L YL
313
A

OLLI KARILA
KAHDEN MILJOONAN TYTTOLAPSI

KOLMINAYTOKSINEN KOMEDIA

 Arvi A-Karisty Qsakeybis



Seurandytelmid 313



E/"/”/‘)Q” Pﬂj\ww-;;{_ﬁ,q:z

OFEI SIS IE ATRITTEEA

KAHDEN MILJOONAN TYTTOLAPSI

KOLMINAYTOKSINEN KOMED JlA

1930
ARVI A. KARISTO OSAKEYHTIO



»Seurandytelmid on laajin ndytelmisarja
maassamme; sen esittelee erityinen NAYTELMA-
orAS, joka on saatavana ilmaiseksi kirjakau-
poista ja kustantajalta. Téssi selityskirjasessa
selostetaan myos sarjoja »Huviohjelmien
avuksi» jaoNuorten ndytelmid.



HENKILOT:

MinnA HILTUNEN, leskirouva.
AUxkusTI, hinen poikansa.
MARY AUER, nuori perijatar.

MarTTI KoIvu, valmistumassa oleva insingori.



Esittamisoikeuden saa lunastamalla 4 kpl. tdld kirjaa.



ENSIMM AINEN NAYTOS,

Siististi, mahdollisuuksien mukaan puolivarakkaastikin
kalustettu oleskeluhuone. Quet molemmilla sivuilla taikka
yksi perdlli ja toinen jommallakummalla sivulla.

MINNA, AUKUSTI ja MARTTI istuvat etualalla poydin dd-
ressd, syoden aamiaista, Minna kofoisessa vanhanmuotisessa
aamupuvussa, Aukusti vain puolittain pukeutuneena, suuret
tohvelit jalassa, tukka porrollaan. Martti, taydellisesti pukeu-
tuneena siistiin arkipukuun, silmiilee sanomalehied. Aukusti

syo ahmeesti ja kuwwluvasti, kokonaan sithen syventyneend.

AURUSTI (pysihtyen dkkid syonnissdin): Mamma, liskiil

MINNA (silmdten hammdstyneend hineen): Sus siunatkoon
tuota poikaa! Kylld silld on ruokahalu! Liskid? Laskii
ei ole enia.

Aurvustr: Eiko ole? Mutta mindhén olen vasta alussa.

MinnA: Voi, voi, kun en tullut laittaneeksi enemmiin.
Mutta syoppd puuroa.

Aurustr: Hm, puuroa. No, vaikka sitd sitten. (Otfaa puu-
roa ja leipdd.)

Minna: Kylld se tdmé meidan Aukusti ma,Ittaa:pysyii ruuan
ddressd. Puuroa ja leipdd ja voita kummassakin ja
maitoa puurossa sekid lasissa.
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MARTTI (‘salaivallisesti): Terveellista ruokaa! Hyvi ruo-
kahalukin on juuri terveyden merkki.

MinNA: Niin on. Tervehdn se meiddan Aukusti on, terve.
Kun ei vain satu saamaan vetoa. Silloin silli on heti
nuha.

MartTI: Eika sithen auta laski eikd puurokaan.

MINNA (huoahiaen): Ei, el auta. (Takaa kuwluw kellonki-
lahdus.) Ahaa, posti. (Menee perdoven kautta ulos pala-
ten kadessdan kivje; aukaisee sen kiirveesti ja istahtaa lu-
kemaan. Akkid hin lyo kitensd yhteen ja huudahtaa iloi-
sesti): Nyt se tulee!

AURUSTI (on syonyt vakavasti): Onkos vield puuroa?

MINNA (silmdilee uudelleen Rivjetti eikd kuule kysymystd):
Niin, se on toissapdivdanid saapunut Helsinkiin, ja nyt
se tulee tdnddn tdnne. Voi, voi, milloin se juna saapuu-
kaan? :

AURUSTI (Rarsimdttomand, kasiddn kohottaen): Mamma,
onko vield puuroa? (MARTTI on sanomalehtensi déresti
silmdillyt huvitettuna Aukustia ja odottavana Minnaa.)

MINNA (havahtuen): Puuroako, no onhan... (Vilkaisee
vadille.) Taivasten tekijit, joko se meiddn poika ehti
kaikki syodd? Ei, ei ole endd puuroakaan. Mutta voi,
Aukusti, tieddtkd, kuka tandan tdnne sapuu? Ar-
vaatko?

AUKUSTI (alistuvaisena, ottaen swuren palan letpid): Mis-
tds mini.

MINNA (nousten seisomaan ja katsellen molempia miehid,
juhlallisesti): Niin, tieddttekd, tdnddn saapuu tdnne
Amerikasta neiti Mary Auer!



MARTTI (hiukan vilkastuen): Vai niin, ystidvinne tytar.

MINNA (riemuitsevasti): Han juuri, tuo kahden miljoonan
tyttolapsi.

AURUSTI (mutustelee leipdd, haluttomasti): Vai niin.

MARTTI (wilkaisten kelloon ja nousten): Kiitos. Minun tdy-
tyykin taas vihin piirtdd. (Poistuu sivudta.)

MINNA (syventyy vield Fkivjeeseen): Niin, niin, »tdndiny
tdssd on. Mutta aikaa ei sanota. Ah, milloin se juna
tuleekaan? (Nousee ja oftaa toiselta poydalta Martin
jattaman sanomalehden.)

AvurusTl: Onko sielld ruokakaapissa vield sitd eilistd mak-
karaa?

Minya: Voi, sehin saapuu jo ihan kohta. Voi, nyt tuli
kiire.

AUKUSTI (on noussut ja aikoo mennd perdlle): Mini katson-
kin itse.

MINNA (Rddntyen mopeasti, kdskevisti): Aukusti, minulla
on sinulle asiaa.

AURUSTI (pddttivisti): Mutta ensin mind tahdon makka-
raa. (Poistun perilid ja tulee takaisin foisessa kddessddin
suurehko makkara ja toisessa puolikas reikileipdid. MIN-
NA on talla valin kirsimdttomasti istahtanut dskeiselle
patkalleen.) No mitd sitten?

MiNNA (juhlallisesti): Aukusti, sind olet minun poikani.

AUKUSTI (sun t@ynnd): Juu.

MinnNA: Mind olen ollut sinulle hyva &iti.

AUKUSTL Juu, juu, mamma.

MixNa: Onko sinun milloinkaan tarvinnut katua minun
neuvojani?
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AURUSTI (yksinkertaisesti): Ei. Enki mind olisi uskalta-
nutkaan.

MinnNA: Nyt on tullut hetki, jolloin minun tdytyy antaa
sinulle eldmasi tarkein neuvo. (AUKUSTI, suu #niin tdyn-
nd, ettel voi vastata, nyokkid vain ja heilauttaa makkaraa.
Minna jatkaa kdarsimdttomdsti): Pane pois se makkara
ja kuuntele minua.

AvukusTL: Juu, mamma. (Zoitelee.)

MinnNa:  Aukusti, sanoppa minulle, mitid sind tarvitset?

AUKUSTI: Jaa, en mind vain tiedd. (Hypdten syrjddin asias-
ta, vilkastuen.) Kuule, mamma, mitd sind valmistat
paivalliseksi?

MINNA (7yrkdsti): Nyt ei puhuta paivéllisestd, nyt puhu-
taan tdrkeimmdsta.

AURUSTI (alistuvasti): Juu, mamma.

MinnA: Kuinka vanha sind olet, Aukusti?

Avuxrvustr: Kyllihan sind sen tieddt, vdhdn vaille kolme-
kymmentaviisi.

MinNA: Niin, ja mitd silloin miehen on jo aika ajatella?

AURUSTI (huoahtaen): Kai kuolemaa.

MINNA (ankarasti): Ei, vaan elimédd ja vaimoa, nai-
misiinmenoa.

AUKRUSTI (peldstyen, epiluuloisena). Vaimoako?

MinNA: Niin, vaimoa. (Hitaasti ja painokkaasti.) Aukusti,
sinun pitdd mennd naimisiin.

AURUSTI (alkaen vavista, ithuaan pidatellen): N-a-i-m-i-
s-i-i-n-k-o0?

MixnA; Niin, ehdottomasti.
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AURUSTI (‘alkaen hiljalleen nyyhkyttia, pyytavisti): Voi,
mamma, en mind uskalla.

Minna: Uskalla! Olethan sind mies.

AUKUSTI: En mini tiedd ...

MiNNA: Mind tieddn, mika sinulle on parhaaksi. Kuunte-
lehan nyt, Aukusti, dldki hermostu vield. Niin, niin, poi-
kani, mind olen sinut varjellut maailman viettelyksiltd ja
naisilta. Sind olet vield puhdas ja viaton. Mutta nyt,*
kun se oikea ilmestyy, nyt sinun on tehtdvd se, mitd
kaikki miehet tekevit.

Avxustr: Eivithin ne kaikki...

Mixna: Muista el maksa puhuakaan.
Avuxustr: Mutta sittenkin. ..

- MinNA: Mind tieddn. Ajatteles, miten sitten kdy, kun
mini kerran kuolen? Kuka sinulle ruokaakaan laittaa?

AUKUSTI (nyyhkytiden): Mind kdyn automaatissa.

Minna: Ei siitd ole kysymys. Nyt on puhe kaikesta. Sind
tarvitset helldn, rakastavan ja uhrautuvan wvaimon,
joka pitdd sinusta huolta, joka on rattonasi ja seuranasi.
Niin, sitd sini tarvitset. Ja mini tieddn, ettd sinid saat
sellaisen, mini tieddn, kuka hén on.

Aukusti: En mind vain tiedi.

MINNA: Mind sanon, mind. Sindhin tieddt, etti tdnne,
meidin luoksemme, saapuu tdnddn neiti Mary Auer,
rakkaan ystdvamme, isdsi ystdvdn, herra Auerin orpo
tytar. Ajatteles, hdn on orpo, yksin maailmassa. Niin
sindkin voit olla jonkun ajan kuluttua. Mita sind silloin
teet? (Nyyhkytidd hiljaa.)
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AURUSTI (aivan ymmdlld, puristelee makkaraa): Voi, en
mind tiedi.

MinnA: Niin, niin. Mutta ajatteles, te olisitte silloin mo-
lemmat orpoja. Mikd on luonnollisempaa kuin ettd te
silloin liitytte yhteen? Niin, niin, sitd on ystdvimme
Auerkin ajatellut, lausuessaan testamentissa vakavan
toivomuksen, ettd te menisitte naimisiin.

AURUSTI (epdtotvoisena): Siis hdnkin!

MinNA: Niin, hénkin, hdnkin on ajatellut orvon tyttaren-
sd turvaamista, niinkuin mini ajattelen sinua. Ja jotta
voisitte tutustua toisiinne, hdn on ma&drinnyt minut
tyttirensd kasvatukselliseksi holhoojaksi, jonka luona
han saa oleskella. Niin, orpo tyttdéparka!

AvurusTI: Mutta enhin mind osaa mennid naimisiin enkid
olla naimisissa.

MINNA: Kylld siihen oppii. Olethan sind niin paljon muu-
takin oppinut.

AvurusT: Mutta tdtd minun on ihan varmasti mahdoton
oppia.

MINNA (tuskastuneesti): Ali puhu joutavia. Ja toiseksi
on jarkikin otettava avuksi. Me emme ole rikkaita.
AUrUST:: Mind en vilitd yhtddn rikkaudesta, kun minun
el vain tarvitse mennd naimisiin, en yhtdan valitd.
MinNA: Mutta milld sind eldt? Isdsi perint6 ei riittdne

ikuisesti.

AUKUSTI (farmokkaasti): Mind teen tyota.

MINNA (pilkallisesti): Mitd sind osaat?

Aukustr. Keritd postimerkkejd ja vanhoja kirjoja . ..
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MINNA (keskeytdden): ... ja lukea hirvittdvid myrkkykir-
joja ja tutkia hyonteisten koipia ja paistaa piparikakku-
ja... Niin, niin, sitd sind osaat, mutta sind et osaa
hankkia rahaa. Kylld minid sen tieddn. Siksi sind
tarvitset rikkaan vaimon, joka hoitaa sinua, samalla
kun sind olet hdnen turvanaan ja hoidat hénen rahojaan.
Mind olen niin pdittdnyt.

AUKUSTI (huoaten syvidn): No tietysti sitten, mamma.
Mutta mitd minun pitdd sitten tehdi?

MINNA  (helpottuneesti): Tiesinhdn mind, ettd jarkipuhe
vaikuttaa sinunkaltaiseesi ilykkdiseen mieheen. Tie-
ditko? Aluksi sinun ei tarvitse tehdd muuta kuin olla
kohtelias ja huomaavainen Marya kohtaan, Koetat
voittaa hanen rakkautensa. Puhelet hinelle hauskasti
ja koetat olla miellyttivd. Se ei ole sinulle vaikeaa.
Sindhdn olet komea mies.

AURUSTI (hiukan epiuskoisesti): Olenko mind todella?
No niin, mind painankin jo yli sata kiloa.

Minna: Ja muutenkin. Kaikki sujuu hyvin, kun on vain
hyvai tahtoa.

Augustr: Voi, voi, mutta kylldi minua peloittaa... Ja
kun mind ajattelen, etten mind endd saa kdyda ruoka-
kaapilla . . .

MINNA (auliisti): Kiy salaa.

AURUSTI: Mutta muutenkin. Miné en voi endd kdyda kai-
ket pdivit aamunutussa ja tohveleissa ja lueskella kir-
joja ja syddd makeisia. Huh, kylld naiminen mahtaa
olla hirvittdvad, kun se on jo ndin vaikeaa paljon ennen.
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MinNa: Kaikki kiy hyvin. Mutta, varjele, nyt on kello
niin paljon, ettd minun pitdd kiirehtid pukeutumaan ja
sitten asemalle. Sinun pitdd myés tulla mukaan.

Avuxkust: Voi ei, mamma, el vield. Antakaa minun olla
kotona, antakaa tdmi kerta vieldi. Minua niin peloittaa
jo muutenkin.

MINNA (hetkisen mietittydan): No niin, olkoon. Jdi vain
kotiin. Korjaa tédssd astiat poydiltd ja laita uusi liina
ja keitd sitten kahvia ... Niin, niin, sinun pitdisikin oi-
keastaan silittdd se uusin liina ja panna se poydille ja
aseta sitten kupit natisti poytddn ja pane esille niitd
kermaleivoksia ja sitruunapipar kakkuja ja vaniljarin-
kelid . . .

AURUSTI (hiukan kirkastuen): Eik6s my6s luumutorttuja?

MinNA: No pane niitdkin. Niin, ja sitten tomuta tailla
huoneessa ja korjaa noita inhoittavia pullojasi pois.
(Osoittaa muntamia huoneessa nikyvid pulloja.) Ja sit-
ten ota yllesi utsi pukusi ja pane puhtaat kaulukset ja
aja partasi ja kiilloita kenkisi 4liki unohda kaulanau-
haa ja...

Augustr: Voi, voi, kuinka paljon yhdelld kertaa. Muistan-
kohan mind. (Laskee sormillaan). Siis ensin siivottava ja
sitten laitettava poytd ja pipar.kakut ja keitettdva liina
ja silitettava kahvi. .. ei, ei, vaan keitettdvi kahvi ja
silitettivd liina ja pantava uusi puku ja kiilloitettava
parta ja unohdettava kengit ... Ei, kylld mind menen
sekaisin . . .

MINNA (maltittomasti): Kylld sind muistat, kylld. Minun
taytyy rientdd. (Poistuu perdlid.)
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AUKUSTI (jdd istumaan poydin dareen makkara kidessidin,
syvdmietteisen surullisestr): Jaa, jaa, helppoa ei ole kel-
1d4n.

MARTTI (tulee sivulta): No, mistd suru ja murhe?

AURUSTI (laskee makkaran ja letvin kddestiin, hitaasti ja
koleasti): Tieddtks, minun pitd4 mennd naimisiin?

MarTTr: Pitid? Miten niin pitda? |

AUkUSTI: Mamma on niin pdattinyt.

MARTTI (vallisesti): No, silloin on tosi edessi.

AURUSTL Niin on. Voi surkeuden surkeutta! Koko elimi
menee sekaisin nyt tuon kahden miljoonan tyttélapsen
takia.

MARTTI (wiheliden): Ahaa, sekd se sinulle on katsottu?

AUKUSTI: Sepd juuri. Ja nyt se tulee tinne meille ole-
maankin.

MARTTI (foivorikkaasti): Mutta jospa se antaakin sinulle
rukkaset?

AURUSTL: Enpa tiedd. Ei se uskalla, kun mamma on li-
histolld. (Kwin havahtuen.) Mutta voi, nyt minulla on
kiire, tuhannen kiire. Mitd kaikkea sitd pitikdan tehdd?

MARTTL: No ainakin pukeutua hienoksi kuin ylkdmies kon-
sanaan.

AURUSTI (hddrien pddmddritti edestakaisin): Sekin, sekin,
mutta paljon muuta ... kahvi keitettdvd ja poytd ka-
tettava ja silitettivd ja jdrjestettdvd tama huone. ..
Voi, Martti, autathan minua . .. %

MarTrr: Tottahan toki... Aloita sini vain pyyhkii to-
mua, niin mind kantelen ndmi astiat keittiédn ja viritdn
tulen... (AUKUSTI rupeaa pilyhuiskun kanssa riehu-
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maan samaan atkaan kuin MARTTI kantaa astioita perille.
He ovat tormidamdaisilldan toisiinsa, kun molemmilla on
kiire.) No, nyt sind ainakin saat sitd ruumiinliikuntoasi.

AvurvusTr: Ali muuta sano, dld ... Hirvittivii timi on,
melkein kuin kiirpisten tappaminen... Huh, hiki tu-
lee, hiki. ..

MartTr Tuli on nyt viritetty ja vesi tulella ... Eikéhin
sinun olisi parasta ryhtyd parranajoon. . .

AUKRUSTI (laskee polyhuiskun poydille ja kisyuhtaa sivulle):
Niin on, sekin on tehtdva... Mamma, sanoi niin...
(Puhelee nayttamon takaa, samaan atkaan Ruin MARTTI
kattaa kahvipoytdd.) Kuules, missd se on se sinun veit-
sesi? Minun on niin tylsa, ettei silld voi endd perunoi-
takaan kuoria?

MarTTL Sielldhidn se on pesukaapissa. Loysitko?

AURUSTL: Jo, jo... (Hetken Mmiljaisuus ja sitten kuuluu
AUKUSTIN kovaddninen, vaikerotva huuto.) Voi, voi,
taivasten tekijat! Voi, Marttil (Juoksee ndyttdmaille
pidellen leukaansa ja painaen sitda pyyhinlitnaan.)

MarTTI: Mitd nyt?

AUKUSTI (valittaen): Mind leikkasin niin kammottavan
haavan leukaani, voil Mitd tdstd nyt tulee? '

Martr: Ei kai kuolemaa kuitenkaan. (Katsoo haavaa ja
kadriz Aukustin paan salavihkaa hymyillen pyyhelitnaan.)
Kas noin! Ei hitada. Sodassa sattun pahemminkin,

AURUSTI: Mutta kuinka mind ndin voin esiintya?

MARTTI (huolettomasti): Oh, sindhdn olet mielenkiintoisen
nikdinen. Ja herdtdt tietystikin tuossa tyttdlapsessa
vilpitonta sdalia.
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AURUSTI (@kkid kuin raivostuen): XKirottu tyttolapsi, ki-
rottul Kirottu Amerikka ja dollarit ja testamentit.
MarTTI: No no, aldhdn aloita oikeaa anateemaa ja mara-
naataa, vaan alappa pistelld housuja ja kenkid jalkaasi
ja niin edelleen . . . Téssd on kiire, jos aiot padstd gentle-

mannin asuun hyvissi ajoissa.

AURUSTI (kdy stvulla ja tuo néiyttdmolle kengit ja takin seki
livoit;  housut ovat yild, wmulta kannattimet rorkkuvat ta-
kana): Jaa, ja niméi kengit sitten! (Vetid toista ken-
kad jalkaansa ja drvistdd tuskallisesti.) Voih, voih, nuo
litkavarpaat! Miksika ei ihminen saa kéivelld tohveleissa?

MartTr: Kaipa siksi, ettd suutareillakin olisi jotakin te-
kemista.

AUKUSTI (on saanut kengit jalkaansa ja kivelee trvistellen
ja ontuen): Ja nyt ne lemmon kaulukset! Nekin ahdis-
tavat vietdvdsti. Voi kirottua, kuinka tdméi naimisiin-
meno on vaikeaa ja vaivaloista. Toista olisi kelletelld
ammunutussa ja tohveleissa . . .

MARTTI: Niin, pehmeissi nojatuolissa, musta kissa vierelli
ja suklaalaatikko polvilla ... Héped ja joudu!

AURUSTI (kiskoo kauluksia kaulaansa ja sovittelee kaulanau-
haa): Ei tdstd tule mitddn, ei kerrassa mitdan , .. Mind
olen niin hermostunutkin. . .

MARTTI (nauraa): Hermostunut! Eihdn sinulla hermoja
olekaan.

AURUSTI (jdttden kauluksen ja kaulanauhan laittamisen kes-
ken): Kuule, etké voi neuvoa minulle mitdédn keinoa,
jolla mind pédsisin eroon tdstd naimiskaupasta?

MARTTI (pysihtyen hinen eteensi ja katsellen hanti): Kylla

2 — Kahden miljoonan tytt&lapsi
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yhden. Ole mahdollisimman vastenmielinen tyttod koh-
taan. Eihin hidntd liene sinulle suorastaan testamen-
tattu, vai mitéd?

AUkUSTL: Ei, ei, vain kehoitettu meneméadn minun kanssani
naimisiin. Ja tieddthin sind sellaiset nuoret ja arat ty-
tot, eivdthin ne uskalla vastustaa. Ja kun minikin
(hiukan arkaillen) ... kun mindkin olen ... sellainen,
hm .

MarTTI: Mitéd niin sind olet?

Auxusti: Hm, niin, sellainen komeanpuoleinen mies. . .
MARTTI (Radntyy haneen selin ja nawraa): Kuka sinulle
sitd on vakuuttanut, peilikd vai petollinen ystava?

AvurvusTI: Mamma sanoi niin.

MArTTL: Silloin se on selvd. Mutta niinkuin sanottu, ole
vastenmielinen, epidkohtelias héinelle, peloita hinet.
AURUSTI: Sitd mind en taas uskalla mamman takia, mamma

kun tahtoo, ettd mini olisin kohtelias ja huomaavainen.

MARrTTI: No, tillaisessa tapauksessa ovat kaikki keinot lu-
vallisia. Ole kohtelias mamman. ldasnédollessa ja epdakoh-
telias hidnen poissaollessaan . ..

Aukustr: Ei, en mind sitdkdin uskalla. (Pyytavdsts.)
Mutta Martti, etkd sind auttaisi minua? Mind olen aja-
tellut niin, ettéd jos... jos..

Martr: Nopeastil Oletko sindkin jotakin ajatellut?

AuxkusTI: Niin, olen ajatellut, ettd jos... jos sind...

MARTTI: Mitd mind?

AUKUSTI: Jos sind ottaisit sen kahden miljoonan tyttélap-
sen . . . alkaisit hiintd hakkailla . . . Kyllahin sini osaat.

MARTTI (nauraen): No kaikkea! Ei, minulla el my6skadn
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ole mikdin kiire naimisiin, eiki minua taas voida sithen
pakottaa. Kylld amerikkalainen missi miljoonineen saa
olla minun puolestani rauhassa, olkoon sitten mika on-
kin, helld ja arka tai raisu ja kova.

AURUSTI (wisyneestz): No sitten kai minun on naitava . . .
naitava on kun onkin... eihdn siind mikaan auta ...
(Istuskelee poydan ddressd, kannattimet rotkkumassa lii-
vin alta, kaulus vain puolittain kitnnitettynd, tukka sekai-
sin, syo huomaamattaan kahvileipdd, muistaa dkkid.)
Voi, minunhan piti silittad se liina. Se oli kokonaan
unohtua! (Santda sellaisenaan perille. Samassa kuulun
kellonkilahdus.) Ash, kuka sielli on? Mamma se ei ole
kuitenkaan. (Menee avaamaan ja juoksee sitten dkkidi
nopeastt nayttamolle.) Taivasten tasakdpilit, sielld on
joku tyttolapsil ([dd seisomaan perin epitietoisena.)

Mary (lidostellun lichakkomaisessa matkapuvussa, kddes-
saan pient lawkku ja silmilld suuret luusankaiset lasit,
tulee meluisasti ja hiaikdailemdtiomdsti): Good moorning!
Mind olen miss Auer, miss Mary Auer. (Kdaantyy Mar-
tin puoleen, joka on noussut tuolilta.) Luultavasti mister
Hiltunen?

MARTTI (farkasteltwaan drsytiavin rawhallisesti tlmestysti,
pudistaa verkkaan pddtidn): Ei, erehdytte. Mind olen
vain mister Koivu. Tdmi tédssd, jos saan esittdd, on
mister Hiltunen, mister Aukusti Hiltunen.

MARY (ftarkastelee hethisen litkkumatiomana seisovaa Aukus-
tia, ojentaa sitten Ratensid tuttavallisesti ja sanoo kova-
ddnisesti): Vai niin, damn it! Oletteko ollut nyrkkeile-
méssi?
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AURUSTI (hatidntyneend): En, en toki, mind vain parta-
veitsella leikkasin . . . Tuota noin . . . niin, tervetuloa . ..
mutta missd on mamma?

MARY (laskien kisilaukun kddestddn): Mikd mamma?

AukvusT:: Minun mammani. Hén meni teiti vastaan ju-
nalle.

MARrY (ylenkatseellisesti): Junalle. Mind matkustan aina,
milloin on mahdollista, lentokoneella, yes.

MaRrTTL: Niin, kun radioteitse ei vield ole mahdollista, vai?

MARY (jdykdsti): Niin. (Kaiselee Maritia pitkian.)

MARrTTI: Mutta, hyvé neiti, suokaa anteeksi, me olemme
hitaita kavaljeereja. Olkaa niin hyvi, ottakaa yltdnne
ja istuutukaa. Ja Aukusti... (Luo hineen kitniein sil-
mayksen ja tekee heikon viittauksen stvulle.)

Avurvustr: Kylla, kylla. (Havidd sivulle, housunkannattimien
pditten vitpottaessa hinen seldssdidn.)

MARY (salliv Martin auttaa ylidan padllystakin ja hatun,
jotka Martti vie peralle): Thank you. (Istahtaa.)

MARTTI (tullen fakaisin): Oliko teilld nyt hauska matka
lentokoneella?

Mary: Hm, siindhdn se meni. Kone oli vain niin hidas.

MartT1. Teillipd oli siis tavaton kiire.

Mary: Kiireké? Ei minulla ollut mitddn kiirettd. Myo-
hdstyin junastakin. Mutta katsokaas, te olette kasva-
nut tédssd pienessd maassa ettekd ole kokenut sitd, mitd
mind suuressa . . . Oh, minulla on kiiruhtamisen, nopean
vauhdin polte veressa . . . Kaikki nopeasti, kaikki, vauhti
paatdhuimaavaksi... Tdalld on kaikki niin hidasta...
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MARTTL: Jaa, se kai johtuu siitd, ettd meilld on sananlasku-
na, ettei Jumala ole kiirettd luonut.

MARrY: Suokaa anteeksi, mutta sattuuko teilli olemaan
tupakkaa? Minun savukkeeni loppuivat.

MArTT: Kylldhdn minulla tupakkaa on, ja hyvii onkin.
(Menee sivulle ja palaa kantaen kidessiin suurta sikaari-
laatikkoa ynnd suurta rasiaa ja pitkid varsipiippua.)
Mitd lajia saisi neidille olla?

Mary: Uh, tehdn olette... Mutta sama se, kylla mind
otan sikaarin... Mindhin olen nikotiinin orja (wisy-
neesti) . .. ja monen muunkin. (Syfyitia valtavan sikaa-
rin ja veldisee siitd savun saaden yskakohtauksen.)

MArTTI: Niin, ndmai sikaarit ovat niiti miedoimpia,

MARY (laskee sikaarin tuhka-astiaan): Varsin kelvollinen
laji, kiitos.

MARTTL: Ja kuinka muuten timi maa on teitd miellyttinyt
tdhdn asti?

Mary: Oh, ei erikoisemmin. Kaikki vanhanaikaista. Kaik-
ki hidasta. Minulla on kylld omat aikomukseni. ..
MARTTI (on yhd edelleen tvallisen kohtelias): Saisinko mah-

dollisesti luvan tiedustella?

MARy: Niin, katsokaas, mini olen tottunut toisenlaiseen
eldiméddn ... aivan toisenlaiscen. Enki minid viihdy
muunlaisessa eldméssd ... Siksi minun on muutettava
timid ympirist6. Mind aavistan, ettd timi on muutet-
tava, siitd on karsittava pois ennakkoluuloja, sille on
annettava vauhtia, sithen on puserrettava kiihkedd eli-
médd ... Niin, sen olen aikonut tehdi, ja sen teen...

MARTTL: Siis tdydellinen vallankumous?
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MARy: Jotakin sithen suuntaan.

Martr: Mutta jos kdy niin, ettd te itse muututte ymparis-
ton mukaiseksi?

MAry: Mindko? Mind? (Nowusee.) Sellaista ei voi tapahtua.
Mini tiedédn, mitd tahdon, ja olen tottunut saamaan tah-
toni toteutetuksi.

MARTTI (nawrahtaa hiljaa): Kylld vanhatkin tottumukset
unohtuvat.

AURUSTI (tulee puettuna; laastarilappu peittiad puolen leu-
kaa ja poskea): Niin, suokaa anteeksi, ettd mind olin
tuota . . . niin, mutta meilld oli niin kiire . . . Ail (Kumar-
tun ja koskettaa drvistien jalkaansa.)

Mary: Miké teiddn tuli?

Avuxustr: Liikavarpaat vain. ..

Mary: Liikavarpaat? Eiko tddlla sitten ole mitddn kau-
neudenhoitolaitosta, joka ne poistaisi?

Avxustr: Kau. .. mitd laitosta?

Mary: Kauneudenhoitolaitosta.

AURUSTI (‘hdveliddsti): En mind milloinkaan kidy sellaisissa
laitoksissa. (Ovea kuwulutaan avatfavan.) Ahaa, se on
mamma. (Juoksee perille ja tiedoittaa kuuluvasti.) Se
on tullut, se amerikkalainen!

MINNA (fulee = Ridreesti nayttamdlle padllysvaatieissaan):
Téssdko, tassiko sind olet, Mary kulta ja raukka! Voi,
voi, mind kun jo luulin, ettet sini tulisikaan, kun en
asemalta sinua l6ytdnyt... Voi, voil (Syleilee Marya
ylenpalttisen. imnokkaastt ja helldsti.) Voi, voi, mini
muistan kylld isdparkasi. Niin, niin, hin on kuollut. ..

niin, niin, kuollut... ja sind olet orpo... niin, orpo,
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mutta dld pelkdd pahaa maailmaa, kylld me sinusta pi-
ddmme t#illd huolen ... Niin, isdsi turvasi sinun tule-
vaisuutesi, hin uskoi sinut meidian huomaamme, minun
ja tdmin minun poikani, tdmdn meiddn Aukustin huo-
maan ... Aukusti, olethan sind jo tervehtinyt Marya?

Aukustr: Kylla, kyllda mind. ..

Minna: Niin, niin, ihmeelliset ovat kohtalon tiet, hyvin
ihmeelliset . . . Sindkin, Mary, pdisit sieltd suuresta,
vaarallisesta maailmasta tdnne rauhaiseen, turvalliseen
satamaan, omaan kotimaahasi. Kaikki on niin hyvin
kuin voi olla, niin. (Hellitidé Marysta.) Istuutukaa
poytadn, juomme tulokahvit. (Menee peralle riisuen
padllysvaatieet ja tullen takaisin heti.) Voi, voi, Mary,
kuinka mind en nahnyt sinua asemalla?

MAary: Enhin mind asemalla ollutkaan. Miné tulin lento-
koneella.

MINNA (sdikihtden): Milld . .. milla ... koneella?

MARY (rauhallisesti): Lentokoneella.

MINNA (istahtaa): Voi, hyvi Luoja, sentddn, sellaista se
on, kun tyttélapset lasketaan yksin maailmalle. Kuinka
sind saatoit? Miten voit olla niin varomaton?

MARY (hyvin ifsetietoisestz): Eihdn se mitddn. Jos isd-
ukko viime vuonna olisi hellittdnyt hiukan rahoja, niin
mind olisin lentdnyt Atlantin yli.

MINNA (epduskoisena): Nyt sind narraat.

MARY (kiivaasti): En, en narraa. (Teenndisen haaveile-
vast.) Oi, mind rakastan lentdmisté, kaikkea, missd on
vauhtia, nopeutta, jdnnityksen hurmaa, niin... Oi,
sellainen on jotakin... Auto, joka kiitda kaksisataa
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mailia tunnissa, lentokone, joka liitelee tuhansien met-
rien korkeudessa satojen mailien vauhdilla ... Niin, no,
miksei, pikajunakin, joka sycksyy sadan mailin nopeu-
della.. . .
MiNnNA: Mary, Mary! Nikee, ettd sind olet orpo. Sina olet
 saanut olla omassa vallassasi. .. Niin, niin, taalla ei
ole mitdan sellaista ... Mutta, ole hyvi, ota kahvia. ..
(Kaataa ja yrittid tarjota lewvoksia, mutta huomaakin,
etti lautaset ovat melkein tyhjdt. Kiivaasti.) Aukusti,
Sindko?

AURUSTI (koettaen nopeasti mielaista): En mind kuin vi-
hin.

MINNA (anteeksipyydellen): Tamid meidin Aukusti on sel-
lainen mies, ettd silld on ihmeen hyvd ruokahalu. Ja
olenhan mind koettanutkin laittaa . . .

Mary: Siltd nayttaakin.

MINNA (ylpeillen): Ja hyva poika hdn onkin, Mary. Ha-
nelld ei ole mitddn pahoja tapoja.

MaRrY: Niinko, siis vain hyvid?

MinNa: Niin, hén ei edes tupakoi, ei.

MARry: Mutta kylld mind tupakoin. Ah niin, tupakka
maistun kahvin aikana hyvéltd. (Offaa dsken sytytii-
mansi sikaarin ja sytyttia sen wudelleen.)

MixNA: Mutta, hyvd Mary! Kuinka sind? Sikaaria?

Mary: Niin, kun tddlld ei ollut muuta. Omat savukkeeni
loppuivat.

Minna: Voi, voi hyvi lapsi! Mutta senhén ymmértdd, kun
olet ollut sielld hirvedssd maailmassa. Mutta Aukusti
ei, hdn ei tupakoi. Eikd ryyppdd tietenkddn.
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MARY (kerkedsti): Kylla mind vain otan hyvdn ryypyn.
Mutta sielli Amerikassa oli niin vaikea saada hyvéi.
Niin kai tdillikin. Sepd ikdvad. Te siis valmistatte
marjaviinia?

MinNA: Mitiks valmistamme? Ei, ei, ei tule kysymykseen-
kddn. Mutta, no niin, mihin ming jdinkddn? Niin, tdmi
meidin Aukusti, hdn el mydskdin ole iltaisin ulkona,
hin ei liehu missdin urheilukentilla, missd voisi saada
taudin ... Niin, niin, vaikka olen hdnen oma 4itinsa,
niin sittenkin minun tdytyy sanoa, ettd se tytto voi olla
onnellinen, joka kerran saa hinet miehekseen.

MARY: Mutta mitd hén sitten tekee?

MixnA: Héan on enimmékseen kotona . . . lueskelee sellai-
sia myrkkykirjoja, tutkii hyonteisid, kerdd postimerkkeja,
sy0 aikanaan, menee ajoissa nukkumaan ja pitdd huolta
terveydestddn.

- MARY: Thmeellista.

MinnNA: Niin, eiko olekin? Hohhoo jaa, hinestd on melkein
pelkkdd iloa.

MARY (swallisesti): Hin on harvinaisuus.

MinNA: Oh, en voi sanoa, olen hanen Aitinsid. Mutta minid
toivoisin hartaasti, ettd te todella hyvin tutustuisitte
toisiinne. Sindhidn kai tunnet isdsi vakavan toivomuk-
sen hinen testamentissaan?

Mary: Kylld kai, mini en vain muista nyt, ettd mika toi-
VOmus . . .

MiNNA (hiukan harmistuneena): Niin, niin, no, mind ym-
méarrdn ... Nuori tytté... Mutta joka tapauksessa,
isdsihin toivoi, ettd sind liittdisit kohtalosi tdmédn mei-
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dian Aukustin kohtaloon. (AUKUSTI pydrii hiukan tuo-
Ullaan, saaden Minnalia tuikean silmiyksen.)

MARY: Niin, tosiaankin, nyt muistan jotakin sellaista.
(Teenndisesti.) Mutta mind olen vield niin nuori, etten
mina ajattele sellaista.

MINNA (kidreesti): Tietenkin, tietenkin. Eihdn silld...
Kunhan nyt oleilette taalla yhdessd ja tutustutte toi-
siinne . . .

MARry: Niin, niin . .. Muuten, missi suhteissa te olette seu-
rapiireihin?

MINNA (fajuamatta): Niin, mihin seurapiireihin?

MARY (huolettomasti): No, miljoonamiesten, korkeitten vir-
kamiesten, suurten taiteilijain ja sellaisten perheisiin.

MARTTL Suomen maaperd on sellainen, ettd miljoonamiehet
ovat ylen harvinaisia yrttejd. Tailldi meiddn seudul-
lamme ei taida olla ainoatakaan. Ja mitd taiteilijoihin
tulee, niin mitid suurempi taiteilija, sitd kelvottomampi
seurapiireihin.

Mary: Hm, se ei ole rohkaisevaa. (Innostuen.) Mutta mind
tiedin ja sitd olen koko ajan ajatellutkin, meluomme
tinne oman seurapiirimme, jonka kohotamme hienoim-
maksi. Teemme ulkoilmaretkid, jarjestimme ndytantd-
esityksid, tanssiaisia, hienoja paivillisid ja illallisia, pis-
taydymme teattereissa ... Onko tdilld yhtdin hienoa
yoklubia?

MinNa: Varjele! Mitd . . . yoklubia?

MARy: Sellaista, jossa voi pitdd hauskaa...syddd kevyen
illallisen, hiukan maistaa viinid, tanssia, hiukan pela-
Tases
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MinNa: Mitd pelata?
Mary: Vaikkapa korttia... (MINNA jdd sanattomaksi.)

MartTr: Yoklubia, ei, sellaista herttaista vehjettd taalld
ei ole. Ei taalld ole pahasti pdividklubejakaan.

Mary: Hohhoh! Perin ovat pienet olot. Mutta tehkddmme
mitd voimme. Tanssiaisia aina voimme jarjestdad. Mind
en voi olla tanssimatta. (Haaveellisests.) Mina varmasti
kuolisin, jos en jonakin pidivini saa tanssia.

MarTTL: Sitten te kuolette mahdollisesti jo tdndén.

MARY (ollen kuulematia hintd): Herra Hiltunen, te tie- .
tysti tanssitte? Ja te, rouva Hiltunen?

Avuxustr: En, eeen mini taida osata...kun mind en ole
milloinkaan yrittanyt.

MiNNA: Mindk6 tanssisin. . .?

MaRY (opettavasti): Ja miksikd ei? Meilld sielld suuressa
maailmassa tanssivat kaikki... Tanssi virkistdd, se
vahvistaa ruumista, se reipastuttaa mielen ja vaikuttaa
kaikissa suhteissa edullisesti. Ihminen nuorentuu.

MAaRrTTI: Tahdotteko tekin nuorentua?

MARY (jalleen vastaamatta): Oh, siispd on ensiksi seurapiiri
opetettava tanssimaan. Ja sitten hienoja piivillisii ja
illallisia, ostereita, kaviaaria, herkkusienid, peltopyita . . .

AUKUSTI (vilkastuen, mutta sitten syvidn huoaten): Ah, se
olisi ihanaa, mutta ... mutta mind luulen, ettd niitd
on vdhidn vaikea saada.

MarTTr: Niin, katsokaas, neiti Auer, meidin metsissimme
ei kasva tryffeleitd, ainoastaan lehméntatteja ja kar-
passienia.
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MARY (ifsetietoisesti): Mutta niitd voidaan aina hankkia,
kun taloudelliset olot eivit ole esteend. Kaikkea voidaan
hankkia.

MARTTI (puolittain sivulle ja puoliddneen): Ei linnunmaitoa
kuitenkaan.

MINNA (sovittavasts): Tietysti mind ymmarran, ettd nuorten
on saatava sopivasti huvitella, mutta ei milloinkaan yli
rajojen. Mary, muuten, oletko sind kdynyt kuinkakin
paljon kouluja?

MARY (huolimattomasti): Sellaisen amerikkalaisen naisyli-
opiston. Sielld oli hirvedn hauskaa. Sitten olen kdynyt
kone- ja pikakirjoituskurssin. Osaan suomea, englantia ja
ranskaa. Siind riittaa minulle ihan kyllin paikansaantiin.

MinnNaA: Paikan? Aiotko sind ryhtyd tyoskenteleméédn?

Mary: Tietysti, ikdvahdn kai muuten tulisi.

MinNA: Mutta niinkuin kotona. ..

Mary: Oh, me opimme sielld yliopistossa valmistamaan
erinomaisia munakkaita ja torttuja ja ke ttdmidn
ihanaa teetd.

MinnA: Mutta késitoitd?

MaRry: Ei, en mini osaa sukkia kutoa enka sellaista. Soit-
taa voin, mieluimmin grammofonilla, laulaakin, jos on
ihan pakko, mutta grammofoni tai radio on mukavampi.

MinNA: No minkilaista paikkaa olet ajatellut?

MARY: Jonnekin konttoriin. Kirjeenvaihtajaksi tai kone-
kirjoittajaksi tai pikakirjoittajaksi tai kaikkia niitd.
MARTTI (kokonaan muuttuneella danelld): Ja sellaisen pai-

kan te kylld saatte, siitd olen varma. (Katsoo suopeam-

min Marya.)
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MARY (varmana kuten edelli): Niin olen minikin. Anteeksi
muuten, milld alalla te tyoskentelette?
Martrr: Toistaiseksi en milldén,

MiNNA: Martti, toisin sanoen herra Koivu, on juuri val-
mistumassa insinéoriksi.

Mary: Niinko, jaha. Enti herra Hiltunen?

Avuxrustr: Niin, mini. ..

MinnA: Meiddan Aukusti ei vield oikein . . .

MARTTI (‘keskeyttden): ... ole ehtinyt valita piddharrastus-
taan monien harrastustensa joukosta.

MARry: Oh, niink6é? Mutta muuhun mennikseni, niin, niin-
kuin jo olen sanonut, minun tarkoitukseni on saada
tdnne vauhtia, nopeutta, elimii, huvia ja sellaista.
Aina olla menossa, aina jotakin odottamassa, aina jota-
kin tekemidssd. Niin, ja meiddn siis tdytyy ensiksi ru-
veta muodostamaan seurapiirid, kunhan vain hiukankin
olen ehtinyt tutustua tdhdn kaupunkiin. Me tulemme
eldmadn tédalla iloista elamii, eikd niin, rouva Hiltunen?

MINNA (warovasti): Tietysti, tietysti, rakas lapsi. Mutta
sanoppa minulle muuten, miten on sinun omaisuutesi
laita varsinaisesti.

Mary: Oh, isdukko jirjesti sen monimutkaisesti. Osasta
saan kidyttdd vapaasti korot, osa taas kasvaa korkoa
korolle, kunnes menen naimisiin, jolloin saan senkin
haltuuni.

MINNA (hiukan ahneesti): Niinkd, korkoa korolle? Ja nai-
misiin mentyasi! Niin, niin, sinun on siis siltdkin kannalta
edullista alkaa ajatella naimisiinmenoa.
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Mary: Toistaiseksi minulle riittdvdt nekin rahat, joita
saan. Ja jos tiukka. tulisi, saan varmasti herra Bento-
nilta luottoa.

MmxNA: Herra Benton? Muistelen. . .

Mary: Niin, hin on meidin lakimiehemme New Yorkissa.
Mutta suokaa anteeksi, herra Hiltunen, etteké tekisi
minulle palvelusta ja menisi ostamaan minulle hiukan
savukkeita, mieluimmin englantilaisia?

AUKUSTI (on kaikessa hiljaisuudessa riisunut kengat jalois-
taan, himillddn): XKylli ... kylldi mind... kunhan
mind . .. (Yrittdc vetid kenkid poydin alla jalkaansa,
nousee.) Niin, kylld mind, tuota. ..

Mary: Laji on samantekevd. En tiedd, mitd tddlla on
tarjolla. (AURUSTI poistun perdalii hiukan ontuen. Mary
ottaa esille kisilaukkunsa ja katvaa sieltd puuterirasian
1a huiskun sekdi poski- ja huulimaalitangot ja ryhtyy kéist-
peilin avulla diseddn somistamaan.)

MinnaA: Mutta, hyvd lapsi, maalaatko sind itsedsi?

Mary: Tietysti. Eiké tdti maalaa?

MINNA (kauhistuneena): Miniké, en toki. En milloinkaan
ole maalannut.

MARY (tarkastelee hintd hetkisen): Se on vahinko. Anta-
kaapas, kun mind niytan. (Hdn siirrvahtid akkid Minnan
lwo maalitankoineen. MINNA vastustelee nauraen, puolit-
tain suuttuneena, mutta Mary maalaa hinen huuliaan ja
poskiaan, puuteroi kevyesti ja ndyitid hanelle sitten pei-
lid.) No, eiko tulos ole tyydyttdvd, vaikka teinkin sen
niin hitaisesti ja vaikka ndmé virit eivit ole tidin vi-

reja?



31

MINNA  (katselee dtseddn peilista hullunkuristen ilmeitten
vaihdellessa kasvoilla): Sind olet ddrettdman vallaton
neiti, Mary ... Sind et ole saanut kasvatusta ... Hm,
niin, maalata nyt vanhaa ihmistd ... Niin, niin, téllai-
sella maalaamisella voi salata paljon... Tosiaankin,
se on hullunkurista, mutta ... mutta mindhdn nidytan
todellakin . . . hm, nuoremmalta. (Purskahtaa nauruun.)
Eiko totta, Martti?

MarTT: Néihtdvisti. Kaiketikin nuoremmalta. Neiti
Auer voinee teille neuvoa kaikki kauneudenhoidon sa-
laisuudet.

MixNA: Mutta, Mary, onko sinulla todellakin niin huonot
silmit, ettd sinun pitdd kiyttdd noita silmilaseja?

Mary: Huonotko? Ei suinkaan. Niita silmélaseja piddn
muuten vain. Se on muodissa.

MiNNA: Mutta sehdn on hirved muoti.

MARTTI: Mutta ajatelkaas, ettd samalla kun maali tekee
nuoremmaksi ja tuoreemmaksi, nuo lasit tekevdt suo-
rastaan hirvedn oppineeksi. Ja onhan sekin jotakin.

MINNA (Riuwkan ankarasti): Martti, sindhdn olet pistelids.

Mary: Viis siitd. Mutta nostakaapa titd poytdd. (Nos-
taa yhdessi Martin kanssa poydin syrjadin.) Ja nyt
hyva titi, joko tahtoen tai tahtomatta. (Hdin nostaa
tadin seisaalle ja rallatiaen jotakin tanssikappaletia taikka
antaen grammofonin soida, jos sellainen on saatavilla,
alkaa pyorittaa Minnaa, joka vastustelee, mutta on pako-
tettu seuraamaan.) Kas ndin, kas ndin! Ei tamai ole vai-
keaa. Ja se tekee ruumiille niin hyvaa. (Pydrivat.)
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AURUSTI (on tullut takaisin ja seisahtun perdovelle, dllisty-
neend): Mutta, mamma!

MARY (7allattaa ja pyorittia, kunnes laskee Minnan irti):
Tami oli siis ensimmiinen harjoitus. Ahaa, savukkeet
tulivat. Suuri kiitos.

MINNA (on vaipunut hiukan wwpuneena tuolille): No kylla
... no kylli. .. pitdd yhden tyttdlapsen... ohhoh...
(Nauraa ja koettaa samalla olla wihaisen ndkéinen.)
Ei, en saa henked kulkemaan. (Nousee ja offaa kahuvi-
tarjottimen poydalti, poistuen perdiltd.)

MARY (menee MARTIN luo ja katsoo hineen drsyttavisti):
No, miti sanotte, herra Pisteliis? Vallankumous on al-
kanut. Saako olla savuke? (Tarjoo kummallekin, ja
molemmat ottavai. AUKUSTI polttaa kompelosti.) Eiko
vauhtia ole jo aluksi? Muutos on tulossa. Ja sanokaa-
pa, herra insingori, miksi olette niin pistelids?

MarTTI: Siksi, etten oikein pidé lilan varmoista ihmisistad
tdssd epdvarmassa maailmassa.

MARY (painokkaasti ja salaperiisesti): Alkdi sitten siité-
kiin olko liian varma. (Kddnndihtid nopeasti ja poistuu
perille luoden ilkamoivan katseen michiin. )

Martr: No, Aukusti, mitd pidit suunnitellusta morsia-
mestasi?

~ AukusTI; Peijakas, siindipi vasta tyttolapsil Oliko. ..
oliko hidn maalannut mammaa?

MarTTI: Olipa niinkin.

AURUSTI: Pirsetti, sepd vasta. Mutta muutoin, niin. ..
Kun en vain niin pelkiisi.

MARTTI (nauraen): Sini taisit hineen ihastua, vanhapoika?
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AUKUSTI (sdpsdhtien): Thastuako ... en tiedd... en suin-
kaan, mutta ... on siini, on siini vauhtia . ..

MartTL: Kylld, niin paljon ainakin, ettd se saa sinut pyor-
ryksiin.

AUKUSTI: Ja ne tanssiaiset . . . ja illalliset ja péivalliset . . .

MARTTI (wiattomasti): Ja kaviaarit ja osterit ja tryffelit . . .

AURUSTL: Niin no ... mutta kylld se on ... Mutta peloit-
taa hin minua joka tapauksessa. Kun sai mammankin
sellaiseksi.

MARTTI (ldhtien sivuovelle): Niin, niin, alku on hyvi. Jatka

. vain, poikaseni. Vauhtia ei tule puuttumaan. (Poistuu.)

MINNA (fulee perdlti): Aukusti, sind et esiintynyt kovin
eduksesi, mutta timihidn oli alkua.

AURUSTL: Mitd sind, mamma, hénestd pidit?

MinNNA: Niin, hdn on kovin. . . kovin vapaa,. .. ja rohkea.
Hén ei ole saanut kotikasvatusta. Hin ei ollut ihan
sellainen kuin ajattelin. Mutta hidn on niin nuori, hin
muuttuu ja tasaantuu. Kun hdn joutuu olemaan sinun
kanssasi, niin hinen luonteensa sirmit hioutuvat. Mi-
tds sind, Aukusti, pidit tulevasta vaimostasi?

AURUSTL: Niin, en tiedi... Hin on niin erilainen kuin
tytot taalld ... Mutta kun minua ei olisi niin peloitta-
nut . .. Pitidko minun opetella tanssimaan? Se on ihan
varmasti mahdotonta.

MINNA (mieftiviisend): Niin, hm, eihin tanssissa ole it-
sessddn mitddn pahaa. Hm, jos tanssit hinen kanssaan
... jos hdn sitd tahtoo ... niin en mini kielli. Ja kuu-
luuhan se seurusteluun. Sinid voitkin tdstd lihtien liik-
kua vidhdn enemmén ulkona.

8 — Kahden miljoonan tyttélapsi
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Avugvustr: Niin, niin, tohvelit siis saavat jaadé, tohvelit ja
aamunuttu. Ja nuo kirotut lilkavarpaat . . . Mutta, niin,
h#inessi on sellaista amerikkalaista vauhtia ... niin,
ja muutakin. Hén on hauska ...

MINNA (fyytyvdisend): Kas nyt, eiké minun tuumani alun-
pitden ollut oikea? Mitd? Alku on siis tehty. Ja vaikka
hin ci olekaan ihan sellainen kuin olin ajatellut, niin
hin on kuitenkin kahden miljoonan tyttolapsi. (Poistuu
perille.)

AUKUSTI (yksin, puolidéneen): Niin, niin, voi sitd olla
puolensa naimisellakin.



TOINEN NAYTOS.
Sama nayttamo. Joitakin kuukausia myohemmin.

AURUSTI (siistissa arkipuvussa, livisilldan, tekee vaivaloi-
sesti vapaaliikkeitd): Yks, kaks, kolme, nelja. Yks,
kaks, kolme, nelja. Huh. (Pysahtyy hetkeksi, huokailee
ja aloittaa uudelleen.) Yks, kaks, kolme, nelji.

MARTTI (tulee sivulta): Viisi ja kuusi. Hyvdd huomental
Sind harrastat voimistelua.

AURUSTI (dredst:): Harrastan. Pakko harrastaa. (Vetda
takin ylleen.) Huh, kuinka on raskas olla! (Koettelee
pddtian.)

MARTTI (heittiytyy istumaan nojatuolizn): Sind olit illalla
ulkona.

AUKUSTI: Niin, kaupunginhotellissa. Maryn kanssa.

MarTT: No, tanssitko?

Avrkustr: En. Mieli teki, mutta en uskaltanut. Minun
tanssitaitoni ei ulotu vield titd huoneistoa ulommaksi.
Mutta sielld tuli maistettua. Enkd mind kestd mitddn.

Ja tupakoiduksi. Se on melkein yhtd pahaa.

MARTTL: Ja nyt miehelld on siis tavallinen krapula.
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AUKUSTI (synkdsti): Niin on. (Hiljemmin.) Eiko sinulla
olisi, tuota noin...?

MARTTI (nauraen): Parannustako?

Avukustr: Niin.

MagrTTI: En tiedd, mutta voinhan katsoa. (Menee sivulle
1@ palaa hetkisen Rulutiua lasi kddessidn.) Kas tdssd
annos lddkekonjakkia miedonnettuna.

AURUSTL: Sepd mainiota, kiitos. (Juo lasin tyhjiksi.) Huh,
kylla se vaikuttaa. (Isfahtaa.) Niin, tdmi on ihmeel-
listd elimas. ‘

MarTTI: Ehkipd, entiseesi verraten. Muistatko vield toh-
veleita?

Avxkustr: Hamdérasti, samoin aamutakin iltapdivalld.

MARTTI: Ja sittenkin kestit?

AURUSTI (haaveellisestz): Niin, mind kestdn. Ah, en tiedd
vain, kuinka kauan. Epitietoisuus jaytdd minua.

MarTr: Poista epitietoisuus.

AUKUSTL: Sinun on helppo sanoa, joka olet kylmd kuin
kala. Toista on minun, jolla on tunteellinen mieli ja
helld sydédn. Ja onni ihan ulottuvilla ja kuitenkin niin
kaukana. En mind tatd olisi ennen uskonut, en.

MarTTI: Ensimmiinen kerta jokaisella, niinhin lienee.
Rakastunut korviaan myéten, poikaparka. Eiké si-
nua rohkaista? -

Avukust: Kunpa ymmértdisin, mutta kun en ymmérra.
Naiset ovat julman omituisia ja oikullisia.

MaRrTTI: Todellako? Sind olet varmasti ensimmainen, joka
olet tehnyt tuon havainnon, aivan varmasti ensimmaii-
nen.
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AUrvUSTL: Sind taidat pilkata minua.

MARTTI: En suinkaan. Mini en henno pilkata miestd, joka
on niin rakastunut, ettd on taitanut menettdad ruokaha-
lunsakin.

Avukusti: No el sentididn sitd. Mutta kuules, Martti, neuvo
minua. Sind olet niin paljon enemmén seurustellut nais-
ten kanssa. Sano, miten heidit voi valloittaa.

MarTTE: Oh, tapoja on lukemattomia. Piddasiallisesti pu-
humalla. _

AURUSTE: Sepi surullista. Ja mini kun olen niin huono
puhumaan. Illallakaan en osannut puhua mitddn. Mary
puhui, ja pankinjohtaja ja tuomari ja toiset naiset,
mutta mind vain kuuntelin. Sanotaanhan, ettd vaikene-
minen on kultaa.

Martrr: Ei ainakaan silloin kun tahdotaan herdttdi naisen
mielenkiintoa.

Auxustr: Voi olla. Miné olen nyt koetellut kaikkea. Mind
olen luopunut tohveleista ja aamutakista. Mind olen
voimistellut, niin, puolisen tuntia, jopa tunninkin pii-
vissd. Mind olen pitdnyt jaloissani puristavia kenkid
ja kaulassani ahdistavia lankid. Mini olen uskaltautunut
ulkoilmaretkille. Mind olen harjoitellut tanssimaan.
Mind olen ollut hirvittdvissd seuroissa, tupakoinut ja
ottanut ryyppyjdkin. Mind olin harjoittelemassa au-
tonohjaajaksi, mutta siitd ei tullut mitddn, silla koulut-
taja ei kahden paivan kuluttua suostunut luovuttamaan
endd omaa autoaan. En mindkddn olisi sithen omaani
lnovuttanut . . .

MARTTI: Ja kaikki ndmi sankarilliset ponnistukset turhaan?
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AURUSTL: Siindhdn se juuri onkin, etten tiedd. Se tyttd
on paholainen.

MARTTL: So, S0.

AURUSTI (kithkedsti): Niin vain on. Mind rakastan ja
vihaan hdntd samaan aikaan.

MARTTI: Se on totisen rakkauden merkki.

AURUSTI: - Viliin hdn on niin ystivillinen, ettd monta ker-
taa olen aikonut kosia suoraa pditi. Mutta en tieten-
kdan ole uskaltanut. Han wvalikoi minulle kravatteja
ja solmii ne, hdn antaa minulle voimisteluohjeita, hymyi-
lee minulle, ja ykskaks hin‘taas kokonaiseen piivdin
ei ole minua ndkevinddn. Mitd minun on tehtdvi voit-
taakseni tuon ankeriaan?

MARrTTL Sind edistyt huimaavasti. Sinua ei tuntisi samak-
si kuin muutamia kuukausia sitten. Paholainen, ankerias

. sindhdn kaytit vertauksia.

Aurust: En mindkddn endd tunne itsedni.

MartTTI: Niin, tyttd sanoi, ettd hin toimeenpanisi vallan-
kumouksen. Sen hdn on tehnyt. T@allad on nyt vauhtia.

AvukuUsTI:, Niin on, ettd hirvittda. Ja mamma. Niin, sind
vain et ole yhtynyt vauhtiin.

MarTT: Luvut, luvut . . . Mindhin olen nyt aivan kohta,
muutamassa viikossa, valmis. Mind tarvitsen vauhdin
itselleni.

AUKUSTL: Ja sitten tdma kaikki hienous. Mind en endd
voi olla varma, olenko tarpeeksi hieno kylpyhuoneessa
ollessani aatamina.

MarTTI: Koeta kestdd, rikkaushan velvoittaa. Ja onhan
sinulla seurapiiri.
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AURUSTI: Viis mind siitd vélittdisin, kun vain saisin tytén.
Ja silloin tdmi raataminen loppuisi. Siithen paikkaan.

Martr: Ei, minun tiytyy taas lihted panttaamain.
Auttoiko lddke?

AugustI: Kyllihdn se yhden vaivan vei, mutta padasial-
lista vaivaa ei niin vain vieddké&n.

Martr: Pad pystyyn! (Poistuun sivulle.)

AURUSTI (vaipuu mahdollisimman veltfoon ja .mukavaan
asentoon nojatuolissa ja offtaa esille takkinsa taskusta kir-
jan, jota lukee puolidineen, mutta kuitenkin kuuluvasti):
». .. yopuku eli pyjama, arkipuku eli niinsanottu kavaiji,
diplomaattitakki eli redingote, vierailupuku eli shaketti,
iltapuvut frakki ja smoking .. .» (Mumisee hetken, sitien
selvemmain.) »Shakettia, kdytetddn vain aamupdivdapu-
kuna, se on, ennen kello kahdeksaatoista, minka jalkeen
se on ehdottomasti kiellétty. .. Irtonaisia etumuksia ja
kalvosimia ei ole lupa kdyttdd minkddn puvun kanssa
... Kravatin valintaan vaikuttavat vield sellaiset sei-
kat kuin puvun kdyttétilaisuus, sddsuhteet, vielipd oma
mielentilakin . . » (Pdd vaipuw hiljalleen alas; hin nuk-
kun ja alkaa hiljalleen kuorsata, kirjan pudotessa lattialle.)

MINNA (tulee kokonaan wudenaikaisessa puvussa ja maalat-
tuna, pysihtyy, katsoo hellisti Aukustia ja nostaa kirjan
maasta lukien puolidineen): »Herrasmiehen aapineny.

MaryY (hillitymmdssé puvussa, ihman silmilaseja, tulee sa-
moin perdltd): No niin, voimme taas aloittaa. (Huomaa
AURUSTIN.) Nukkuuko hin?

MINNA (nydkdyttad pdatddn): Nukkuu, Poikaparka on
vasynyt.



40

MARY (naurahtaa): Niin, meilld oli eilen hauskaa. (Menee
Aukustin luo ja herittdi hinet.) Tanssiharjoitus, kuu-
letko?

AURUSTI (hieroo stlmiddn): Mitdh?

MARrY: Tanssimaan, tanssimaan!

AURUSTI (dredsts): En minid tahdo. ..

MARY (‘Ratsahtaa hineen suloisesti, helldsti): Mutta, Aukusti,
kuinka sind voit sanoa tuolla tavalla?

AURUSTIN (Ratse kirkastuu ja sulaa vihdoin leveddin hymyyn):
Niin, suo anteeksi, minua kun niin visytti. Kyllihin
mind . . .

MaRry: Tanssi virkistdd. Kas niin, oppitunti alkaa. (Panece
grammofonin soimaan, taikka AUKUSTI alkaa hyrddlld,
jolla atkaa MARY ja MINNA kankeahkosti hetkisen tanssi-
vat.) Kyllihdn timi alkaa jo sujua. No, nyt sini! (Ma-
RY ja AUKUSTI tanssivat huomattavast; huonommin Euin
edelld; jilkimdinen kompastelee ja kaatuw vihdoin, pids-
tden pienen parahduksen ja nousee sitten wvaivaloisests
seisomaan.) Mihin sinua sattui?

AUKUSTI (pitelee helldvaroen selkiinsd, jonkun verran sur-
keastr): Tanne vain, eihdn se mitédin. . .

Mary: No niin, lopetetaan tilli kertaa. Kiitoksia vain,
Aukusti, harrastuksestasi... Hyva siitikin vield tulee,
oikein hyva. (Luo hineen suloisen katseen.)

AURUSTI (autuaallisena): Voi, mitipis tdstd ... Kylldhan
mind sinun kanssasi vaikka mitd . . .

MINNA (on Ratsellut-molempia tyytyviisend): No niin, lap-
set, minun taytyy lihted valvomaan aamiaista. (Poistuu
periille.)
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Mary: Oliko sinulla hauskaa illalla?

Avuxrvustr: Tietysti, tietysti.

Mary: Mutta se el tuntunut siltd. Sindhidn et koko iltana
sanonut mitddn.

Avkvustr: Kylld mind sentdidn jotakin sanoin:

Mary: En mind vain muista. Mutta sinun tdytyy oppia
keskustelemaan enemmén.

Avukustr: Niin kai. Niin Marttikin sanoi.

Mary: Martti?

AUKUSTI: Niin, herra Koivu, tuo meidin sukulaisemme,
kun kysyin, mistd naiset pitdvit. .

MARY (naurahiaen hiukan katkerasti): No, hin ei ainakaan
taalla lilaksi koeta olla naisten mieliksi. Eihdn hén
puhu mitddn, paitsi joitakin pisteliditd huomautuksia.

AURUSTI: Héin lukee nykyisin.

Mary: Se ei ole mikddn puolustus.

AUKUSTE: Niin, en mind tiedi. Mutta, Mary, emmekd
voisi ldhted aamiaisen jilkeen ajelemaan? (Kaisoo pyy-
tdvasti ja odottavasti toiseen.)

Mary: Niin, sielld on kaunis ilma. Mutta ei ajelemaan.
Menemme hiukan kivelemdédn. Mind teen vihén ostok-
sia. >

AURUSTI (sdteilee): Kiitos, kiitos ... Mutta kuule, Mary,
mistd mind oikein juttelisin, silloin kuin pitdd jutella.
Mind en vain keksi.

MAry: No, joko toisen taikka omista harrastuksista taikka
kaupungin kuulumisista taikka taidejuoruista taikka
sellaisesta.
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AURUSTI (‘menee innokkaasti nurkassa olevan kaapin lua
ja tuo sielti paksun kirjan): Katsos, Mary, tdssi on mi-
nun postimerkkikokoelmani arvokkain osa. Ymmar-
rathdn?

Mary: Ymmirrdn kylld. Mutta siitd en vilitd. Mind luu-
len, etteivit postimerkit yleensi k innosta naisia. Eikid
sinun sitdpaitsi tarvitse vaivautua minun kanssani kek-
simddn puheenaiheita. (AUKUSTI on nolon nikdinen.)
Kyllahdn me ymmérrdmme toisemme muutenkin. (AU-
KUSTIN Rasvot kirkastuvat silmanrdpayksessi.) Hm,
muuten voisit kiydid rohdoskaupassa minun asiallani.
Kas tassd on lista, mitd sinun pitda ostaa. (Antaa hinelle
listan, jonka AUKUSTI offaa vastaan syvidn ja kompe-
losti kumartaen.)

Aurusti: Heti paikalla, En viivy monta hetked.

MARyY (jalleen huolettomasti): Ei silla ole niin kiirettd.
(AURUSTI poistun sekavan nikdisend perilld.)

MARTTI (on tullut sivuovelle edellisen replitkin aikana, mah-
dollisimman kylmdsti): Hyvaid huomenta! (Aikoo men-
nd huoneen poikki.)

MARY (hiukan sipsihtien): Hyvai huomenta! Teitd ni-
kee harvoin.

MARTTI: Niin, minihidn olen useimmiten taalla kotosalla.

Mary: Oliko tuo tarkoitettu piikiksi?

MARTTI (‘kohauttaa olkapditian): En tiedd. (Aikoo mennd.)

MARY (nopeasti): Herra Koivu, hetkinen. Minulla olisi
teille hiukan puhuttavaa nyt, kun olemme kahden kes-
ken.

MARTTI (pysihtyen): Minulleko? Mitd ihmettal
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MARry: Istukaa, olkaa hyvd. (MARTTI foffelec.) Katsokaas,
teidan kiytoksenne, kuinka sanoisin, on minua kum-
mastuttanut.

MARTTI: Olisiko mahdollista? Ja missd suhteessa?

MaRryY: Te olette ollut omituinen. . .

MARTTI: Jokainen ihminen on omituinen. En suinkaan
ole ollut epikohtelias.

Mary: Oh ei, ei suoranaisesti, mutta siti enemmaén valilli-
sesti. Te olette koettanut kaikin tavoin osoittaa minulle
ylenkatsettanne. Mistd syysta?

MARTTI: Ylenkatsetta! Tuskinpa. Se olisi liikaa. Mutta
se on ehka totta, etten pidd teistd. Tapanani el ole
kierrella.

MARY (osoittaen Eiihtymyksen merkkeji): Onko tuo mieles-
tinne kohteliasta?

MARTTI: En tiedd, mutta totta se on. Ja ehkd on parempi,
ettd sanon sen suoraan julki: en pidd teista.

Mary: Siis elimintavastani.

MartTI: En siitikddn. Se ei minulle lainkaan kuulu, mutta
kun ryhdyitte pitdiméan kuulustelua, niin mini vastaan.
Sellaisena kuin nyt tdalla eldtte ja olette, te voisitte
saada lampaankin raivostumaan, saati taysikasvuisen ja
omasta mielestddn myos tdysijdrkisen miehen.

MAry: Niin, mind huvittelen, te tarkoitatte siti.

MARTTI: En, vaan sitd, ettd pidatte ymparistédnne narri-
nanne. Minulla ei totisesti ole halua liittyd siihen
saattueeseen.

MARY (kylmdsti): Olisipa hauska tietdd, mitd oikein tar-
koitatte. Selittdkdahan!
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MARTTI (kuohahtaen): Hyvi, jos tahdotte selityksen, saat-
te sen. Te tulitte tdnne nuorena, rikkaana, huimapii-
send ja suuresta maailmasta, tulitte pienelle paikkakun-
nalle, vanhanaikaiseen ja vield vanhanaikaisempaan per-
heeseen, omituiseenkin kieltimittd. Te tahdoitte muut-
taa ja mullistaa kaikki.

MARY (ilkamoivasti): Ja mind mullistinkin,

MarTTI: Niin teitte. En tiedd, mikd lie ollut parempi,
entinen vai nykyinen olotila, mutta ei nykyinen aina-
kaan minua miellytd. Te olette ravistanut heiddt he-
reille, saanut seuraamaan tahtoanne ja menemddn suo-
ranaisiin narrimaisuuksiin. Mutta tietakaa, ettei voit-
tonne ole saavutettu puheittenne ja esimerkkienne voi-
malla, vaan silld, ettd teiddn tiedetddn jotakin omista-
van, tiedetddn teiddn olevan »kahden miljoonan tytto-
lapseny. Siind selitys. Ellei teilld niita olisi, olisi teille
vain naurettu ja sitten osoitettu teiddt ovelle. Mutta
taméa on pikkuseikka. Pahinta on, ettd te annatte heille
ihan viddrii toiveita, molemmille, sekd didille ettd po-
jalle, didille mydtédjdisistd ja pojalle myontavastd vas-
tauksesta. Ja kuitenkin he ovat omalla tavallaan kun-
non ihmisid, varsinkin poika, silld diti ajattelee liiaksi
poikaansa ja rahoja, ajattelee niitd mahdollisesti kun-
niankin kustannuksella.

MARY (hypihtien pystyyn): Ja timin te uskallatte sanoa
minulle?

MarTTI: Mind uskallan paljon enemmainkin. Te kiusaatte
poikaparkaa, pidatte hinta kuin seurakoiraa, juoksutatte
ja hyppyytitte, olette kuuma ja kylma ja tiedatte kui-
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tenkin varmasti, ettette hanestd huoli. Hén on hyvisy-
daminen ja rehellinen, mutta hdnen hemmoiteltu, mie-
lettémédn hemmoiteltu kasvatuksensa on tehnyt hinesta
auttamattoman nahjuksen.

MARY (wavisten vihasta): Ja mistd sen tieditte, etten ha-
nestd huolisi? Jos pddhdni palkidhtad, voin vaikka itse
kosia.

MARTTI: Sepd olisi hauskaa. Epailemittd te voisitte suutus-
pdissinne tehdi senkin, mutta se ei todista mitddn.
MaARry: Ja mistd te tieddtte, ettd he niin kiintedsti ajatte-

levat perint6ini?

MarTTi: Kahden miljoonan myo6téjdiset ovat nailld kulma-
kunnilla vaikeasti unohdettava pikkuseikka. Ja nyt olen
toivottavasti selvittdnyt ndmd asiat. Ilmoitan wvain,
ettd huomenna taikka ylihuomenna matkustan, niin etta
pddsette seurastani.

Mary: Hyvi, vai te matkustatte? Mutta minéd piddn huo-
len siitd, etti te siti ennen saatte ndhdi, ettd kaikki
vaitteenne ovat luulottelua, ettd ne ovat vidria, vadria,
vadrid . . .

MARTTL (ankarasti peldstyen): Aiotteko todella, todella '
tehdd jotakin sellaista, mikd tekee sekd teiddt ettd
tuon miehen ikuisesti onnettomiksi. Voi, ettehdn?
(Helldsti.) Sita en tarkoittanut.

MARY (taistellen likutustaan vastean): Peruuttakaa sit-
ten sananne.

MARTTI (hiljaa): Siti en voi. Teiddn on tunnustettava me-
netelleenne vidrin.

Mary: Ei milloinkaan. Se on teiddn tehtava.
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MartTr: Ei milloinkaan myéskddn. En kunnioita rikkaita
naisia, jotka rikkautensa turvissa ottavat itselleen ko-
konaan vairid etuoikeuksia. Hywvistil (Poistun perilid,
jattaen Maryn seisomaan keskelle lattiaa ja puristelemaan
kasidaan.)

MARY (ddrimmdisen kithtyneend, menee perdovelle, ja huntaa) :
Minna-tati, Minna-tati!

MINNA (tulee pelistyneend): Mikd nyt on, Mary?

MARY (kuin edella): Tilatkaa auto heti, heti. ..

MinNA: Auto? Mitd varten?

MARY (‘melkein suunmiltaan): Auto, auto vain ... (Sydk-
sahtid sivupdydin ddreen, oftaa paperia ja Ryndn ja ryhtyy
kithkedsti Rivjoittamaan.)

MINNA (on sycksymyt ulos, ja hinen kuullaan soittavan ja
puhuvan): 21 24! Niin, niin... Onko autoasemalla?
Lihettdkda tdanne heti auto leskirouva Hiltusen talon
eteen. Niin, hetil (Sydksahidd sitten takaisin huonee-
seen.) Mary, mikd sinulle nyt on tullut? (Kwn MARY
el vastaa, vaan jatkaa kithtyneend kivjoittamistaan, syok-
sahtid han than likelle.) Mary, mikid sinun on?

MaRry: Ei mik#didn, ei mikéddn . .. vain muuan tdarkei asia.
Onko. . . onko lennatinkonttori kaukana?

MinNA: Lenndtinkonttori? Ei, ei ole. Autolla piisee sinne
muutamassa minuutissa.

MARY (hypihtid pystyyn ja rientdd perdovelle tormiten juuri
saapuvaan Aukustiin, joka yrittid ojentaa hinelle pientd
myttyi): Pois, pois! (Katoaa.)

AURUSTI (fdd seisomaan tyhmistyneend ovelle, katsellen hi-
nen jalkeensd) Mi...mitd...?
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MiNNA (lydden kitensi ristiin): Siunaa ja varjele, mikd
sithen tyttélapseen nyt oikein meni?

AukusTI: En, en mini vain tiedd ... En mini ollut kuin
muutaman minuutin poissa ... Ja silloin hin oli ihan
rauhallinen . . .

MINNA (‘koettaen vauhoittua): Mutta ei kai silla mitddn ih-
meellisempédd. Se on vain niin vilkasverinen.

Avurustr: No sellainen juuri se on, Silld on veri kuin tulta
ja tulikived ja ruutia ja muutakin. Sinne se vain katosi . . .

MinnAa: Niin, ja autolla. Mind soitin auton. Lennitinkont-
toriin . . .

AukusTi: Mutta minne silld tuli nyt niin ihmeen kiireessa
hdtd lahettda jotakin sanomaa?

Minna: Kukapa ne tietdd, tuollaiset miljoonanomistajat.
Niilld on kylld asioissaan hoitelemista.

AURUSTI (naurahtaa): Mutta en mini vain itsestini saisi
tuollaista kiirettd syntyméadn, vaikka minulla ei olisi
mitdin muuta kuin miljoonia, en sitten millddn.

Minna: Kuules, Aukusti, ette te suinkaan ole riidelleet?

AvukusTt: Mek6? Eiké mitd. Miten se olisi mahdollista? Mi-
nun kanssanihan on melkein mahdoton padstd riitaan,
eikihdn kukaan yksinddn voi riidelld. Ei, meilld on hy-
vit vilit, varsinkin tinidn. Eihin siti tiedd, minne tuuli
kddntyy, mutta nyt pitdisi olla ihan tyynta.

Minva: Milloin sind aiot kosia?

AUKUSTI (tuskastumeesti): En mind tiedd. Silloin kai,
kun uskallan.

MinNa: Mutta sinun on uskallettava. Maryn ymparilld
pyorii miehid vaikka kuinka paljon. Muista sekin,
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Aukusti: Kyllahdn minid sen tiedin, mutta sittenkin.
Hirvittaa. Valiin tuntuu ihan varmalta toinen, viliin
toinen. Ja woitko sind mamma sitd ymmirtii, etti
Mary on aina toisinaan niin perin ystdvallinen ja viliin
taas niin kylmi ja kalsea, ettd melkein vilu tulee? En
mind vain sellaista ymmérra.

MINNA (nauraen): Voi, voi, poikaparka, etkd sini tiedi,
ettd sehdn on tyttdjen ainainen tapa. Pitda se sinusta
ihan varmasti, saat uskoa.

AURUSTI (‘epdillen): Ehka pitdakin, mutta kuinkahan pal-
jon, jokohan ihan niin paljon kuin tarvitaan siihen
kristillissiveelliseen avioliittoon. Sitd mind en vain
tiedd enkd osaa arvatakaan.

MinnNA: Aldhdn huoli, 4ldhdn huoli. Ald masennu. Ajattele,
ettd siind on kaunis tytt6, nyt varsinkin, kun on ruvennut
pukeutumaan enemmin ihmisten tavalla ja jattanyt
nuo kauheat silmilasit pois. Niin, siind on tyttd ja
tytollda kaksi miljoonaa.

AUKUSTI: Kunpa ei olisikaan noita miljoonia. Silloin miné-
kin paremmin uskaltaisin.

MinnA: Tyhjddhdn saa pyytdmattikin. Pida sind vain
tytté sekd miljoonat. Raha on hyvd olemassa sekd
vieressd ettd varana. .

Auxkustr: Ka, jos saan, niin piddn. Jos en saa, niin ei sii-
tdkddn murhetta ole.

MARTTI (tulee perdltd): Hyvaid huomental

MINNA (vilkkaasti): Olitko ulkona? Niitké Marya?

MartTtL: Ulkona kylld pistidysin, mutta Marya en nihnyt.

Kuinka niin?
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MinnNA: Katsos. .. mind sain ihan syddmentykytyksen.
Onhan Mary vilkas tytt, mutta en mind hintd tallai-
sena vield ole ndhnyt, en sitten likikdin. Yhtdkkia,
muutamia minuutteja sitten ottaa ja huutaa keittioon:
»Minna-tati, Minna-tati, tilatkaa auto, tilatkaa auto
heti, heti...» Oli silld sitten kiire! Se kirjoitti jotakin
tdssi ja sitten suoraa padtd ulos. Than oli tdmin meiddn
Aukustin nurin tyéntdid. Ja sitten autoon ja lennitin-
konttoriin.

Mart1 (levottomana): Lennitinkonttoriin? Miti hin sinne?

Minna: No siti samaahan me tédssi Aukustinkin kanssa
juuri aprikoimme. Kylld silld mahtoi olla eri kiireellinen
asia, mutta en mind vain kisitd mikda. Kenelle han sih-
kottdisikdan? Eihdn hanelld ole tuttuja muuta kuin kau-
pungissa ja sitten sielli Amerikassa.

MarTTr: Niin, Amerikassa . . . Jos hén olisi dkkid muistanut
jonkin unohtamansa kiireellisen asiun ja riensi sen toi-
mittamaan,

MmnnA: Jotakin sellaista se varmaan oli. Mutta aamiaista
ei saa unohtaa. (Poistun peraltd.)

Martr: Tytto ei ole oikeilla jaljilla.

Avxkust: Kuinka niin?

MAgrTTI: Minulla on sellainen aavistus.

AvurkusTr: Tiedatko sind jotakin?

MARTTI: En oikeastaan, mutta sind saanet valmistua ylla-
tyksiin. Kirottua, etti pitikin sattua niin.

AURUSTL: Minkd sitten?

MARTTI (drtyneesti): Sen wvain.

4 — Kahden miljoonan tyttélapsi
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Auxustr: Niin, merkilliseltd tama kaikki tuntuu, ikdankuin
olisi jossakin hullun myllyssi. Hohhoh, se tytto ei tieda
mitd oikein tekisi. Viliin on lauhkea ja herttainen kuin
vuona, viliin taas kuin kiukkuinen kissa, kynnet sojossa.
Aiti vaatii minua kosimaan ja on varma onnistumisesta.
Mary on muka minuun rakastunut. Ja mind itse! Niin,
kukapa minussa endd tuntisi entistd Aukustial Se mennyt
aika on kuin unennikod. Mieli tekisi, mutta ei hirvii.
Ja tadlld sydamessd takoo ja pompottaa. Ei, minusta
ei endd milloinkaan tule sitd tyyntd ja mukavaa meiddn
Aukustia, el ikind.

MARTTL: Siitd voit lyoda vaikka vetoa, kunhan tdméd leikki
on leikitty loppuun.

Auxustr: Niin, miné olen joko onneton jonkun aikaa, sillid
en mind ikddni jaksa surrakaan, taikka mind olen sitten
ikionnellinen ja miljoonamies. Mutta kumpi, kumpi?

MARTTI (toykedsts): Kysy, kysy tytoltd, et sind sitd muuten
saa tietdd.

Avurust: Hm, etké sind voisi jotenkuten, noin hienosti,
sitd edeltdpiin tiedustella? Mind en ndet kdsiti muita
kuin suoria ja selvid sanoja.

MARTTI (katkerasti): Ei ole minusta miksikdin puhemie-
heksi tédssd paikassa.

AURUSTI (alakuloisestr): Hm, kukaan ei tahdo auttaa, ei
kukaan. Naiminen taitaa olla niitd asioita, jotka on
itse hoidettava.

MARTTI: Aivan varmasti. Mutta minun on vield luettava.
Sekin vield tdssd, tuo juuttaan tentti ja tutkinto. (Pors-

tuwe sivulle.)
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AURUSTI (yksinddn, istuutun nojatuoliin, huokaisee ja alkaa

alakuloisesty hyrailla huojutellen ruwumistaan.)

MARY (tulee sisidn peralid, uhmaavin ilmein, mutta tyynend.)

Kas niin, nyt on asiani toimitettu.

AURUSTI (hypdhtien pystyyn): Mikd ihmeen asia se oli?
Mamma ihan sdikédhti ja melkein mindkin.

MARY (heilauttaa paatdan): Sitd en voi sanoa. Mutta se
oli hyvin tarkei asia. Mitid te oikein sdikdhditte?
AURUSTI (nauraen huojentuneena): En mind oikeastaan

tieda. Kaipa niin tulisen kiireistd 1dhtoa.

MARY (nauraa myds): Katsos, kun minulle tulee joskus
kiire, en siedd kyselyjd. No niin, mitenkd nyt on mei-
din kivelymatkamme laita, Aukusti?

AURUSTI (sykdihtien idlosta): Tietysti me menemme, jos
sind vain suostut.

Mary: Mindhdn taas suostun. (Iskee hanelle iloisesti sil-
maid.) Kuuleppa, sind taidatkin pitdd minusta hiukan?

AURUSTI (hdtddntyen kokonaan): Jaa niin, ettd mind-
kG ... pitad...kylli tietysti. Voi, voi... Mini pidin
...niin, mini. .. mina. ..

Mary: No sindhdn olet kdynyt kankeakieliseksi tdndén,

AuxusTtr: Niin, niin, jos sind tietdisit.. . tietdisit...

Mary: Enhin mini mista tiedd, kun sind et sano.

AURUSTI (vavahielee rajusti, sulkee sitten silminsi ja heit-
taytyy Maryn jalkojen juureen huwutaen): Minahan ra-
kastan . ..rakastan sinua, Mary.

MARY (wdistden hiukan Aukustin Rithkeytid): No mutta,
Aukusti, nouse heti ylds. Tuo ei sovi.
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AURUSTI ( polttaen kaikki sillat takanaan, kithkedstr): En,

en nouse. Kuule, Mary, mini en ole milloinkaan, milloin-
kaan rakastanut muuta kuin omaa itsedni. Mind olen
pelinnyt kaikkia naisia, kaikkia. Sinua mind pelkésin
ihan hirveisti, alussa, tieddtko ... Ja pelkéin vieldkin.
Mutta mind rakastankin nyt... Ja sinua vain. Mind
olen kai rakastanut ensimmaisestd pdivisté lihtien, ihan
totta, silloin kun sind tulit ja olit niin hirvedn reipas ja
rohkea ja vapaa. Ja sitten sind olet ravistellut minut
ylos, hirveisti ravistellut, pakottanut kaikkeen, miti en
ollut tehnyt, ja mind olen kulkenut kuin kuumeessa, kun
en ole uskaltanut sinulta mitdsn kysyi. Timi aika on
ollut minulle ihan mahdoton ... Usko tai dla. Kaikki,
melkein kaikki entinen on minussa kuollut, mutta en
tiedd, tuleeko sen tilalle mitdin. Mary, sinun tiytyy
vastata minulle. Mindhdn kylld tieddn, etten mini ole
mitddn enkd oikeastaan sitikadn, mutta sittenkin toi-
von, ettd vastaisit myontavasti. Ja, aina mind rakastai-
sin sinua ja kaikessa tottelisin sinua enki endi mammaa-
kaan. Mary, sinun tdytyy wvastata. Niin, nyt mini
olen sanonut kaikki, menkdon sitten vaikka minne. ..
Parempi olisi, ettei sinulla olisi noita miljoonia, mutta
kun on, niin olkoon. Mini aion joka tapauksessa ryhtyd
tekemédn oikeaa tyotd, niin etten rikkauksia tarvitse-
kaan.

MARY (on Ruunnellut sanatulvaa voimatta hetkeksikidn kes-

keyttad; MARTTI on pistaytynyt sivuovella nihden Roh-
tauksen ja poistuen heti nopeasti; vihdoin jyrkasti): Au-
kusti, ellet heti nouse ylGs, ldéhden mind pois.
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AURUSTI (Ravahtaa dkEid pystyym, niin ettd Raatuw, mutia
nousee sitten seisomaan): Mind tottelen, mind tottelen.

Mary: Istu tuohon. (Osoitfaa twolia, ja AUKUSTI foftelee
nopeasti, katse koko ajan kiinnitettynd Maryyn, witn etti
on vihdlli jalleen kaatua tuoleineen.) Ja nyt mind sanon
sinulle jotakin. Aukusti, sind olet hyvd mies. Sini olet
parempi mies kuin itse osaat luullakaan. Niin, mini olen
ravistellut sinua, ehkd suorastaan raikinnyt.

AuxusTtr: Ei, et suinkaan. ..

MARry: Anna minun puhua. No niin, ravistelu on tehnyt
sinulle hyvia, oikein hyvdd. Sinussa on heikkouksia,
mutta kenessd niitd ei olisi. Madratylld tavalla mini si-
nua kunnioitan.

AUKUST: Se on sanottu ensimméiinen kerta eldmissini.

MaRry: Niin, kunnioitan sinua, mutta en ainakaan vieli ra-
kasta, rakasta siten kuin mind kisitdn rakkauden.
Mutta ehkd. ..

AURUSTI (nousee kiljaisten): Ehkako...ehkiko ... tai-
vasten talikynttilat, kuulinko mini oikein, ettd ehka?

MARY (hymyillen): Kuulit kylld, mutta sehké» ei suin-
kaan merkitse samaa kuin »kylldy». Mind ehkd wvoin
menni naimisiin kanssasi. ..

AURUSTI (on wvdlilla laskewtunut istumaan, mutia santid
jalleen ylis): Naimisiinko? Minun kanssani? Niin, niin,
Martti sanoi, ettd minulle sattuisi tdnddn yllatyksiil

MARY (nopeasti, sdvyddn vathtaen): Sanoiko herra Koivu
jotakin sellaista?

AUKRUSTL: Sanoi, sanoi. Hinen silmaltddn ei viltd mikdin,
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Sanoi senkin, ettet sind ole oikeilla jaljilli, vaikka en
mind sitd taas kisitd.

MARY (on vaiti jonkun aikaa, sitten rawhallisemmin): No
niin, mitdpa siitd. Niinkuin sanoin, voin ehkd menni
naimisiin kanssasi, mutta mind tarvitsen ajatusaikaa, eh-
ki huomiseen, ehkd kauemmaksi. Ehkid voin antaa
vastauksen jo tdnddn.

Avurustr: Voi, voi, kylld tam3 odotusaika tulee olemaan mi-
nulle jannityksen aikaa. Enhdn mind endd mahdu nah-
koihini, en, en milldédn.

MaRY (hymyillen): No no, ei saa olla niin kirsimiton.
Sindhén olet hurjempi kuin paras romaanisankari.
AvugustI: Niin olenkin, silld he rakastavat vain kielelldan,
mutta minid rakastan kielelld, mielella ja kaikella, niin.
Voi, Mary, sano, ettei odotusaika, tuo miettimisaika, tule

liian pitkaksi.

MaRry: En luule sen tulevan pitkdksi. Ehka jo tdnddn saat
vastauksen.

AURUSTI (huutaa): Siis sovittu, sovittu: tdnddn, tdndén!

MINNA (fulee perdltd): Mitd ihmettd se meiddn Aukusti
tailld oikein huutaa. Thanhan sind olet pddstdsi pyo-
ralla.

AURUSTI (rientden Minnaa vastaan): Voi mamma, Mary ja
mini. ..

MINNA (pysihiyen darimmaisen ylldtettynd qja ilotssaan):
Mary ja sind?

AvukustL: Voi, Mary, mind en voi olla sitd kertomatta.
Niin, mamma, Mary ja mind..,niin, mind kosin

Marya . ..
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MINNA (on valmiina rientamddn Maryn luo): Ja Mary?

AURUSTI (haltioituneena): Niin, ja tieditko, Mary ei vas-
tannut kieltavastil

MiNNA (ymmallé): No, miti hén sitten vastasi?
AURUSTI (on hetkisen myos ymmdalld): Niin, hin ei vield
vastannutkaan. Mutta hén sanoi, ettd hdn eh k4 me-

nee minun kanssani naimisiin ja ettd hdn ehkd an-
taa vastauksen jo tdnddn.

MINNA (rientad Maryn luo ja sulkee hianet syliinsi): Voi,
Mary, tee niinkuin syddmesi kiskee, parempaa vaalia
et kuitenkaan voi tehdi. Usko minun, muodollisen hol-

hoojasi, sanaa. Mind annan kylld sinulle siunaukseni.

MARY (jonkun vervan himilladan, mutta silti litkuteftuna ja
huviteftuna): Mutta, rakas titi, enhdn mind ole wvield
luvannut muuta kuin etti ehkéd annan vastauksen tdnaén.
Ja sen olen sanonut, etten mind Aukustia varsinaisesti
rakasta.

MINNA (kitreisesti): Ei se mitddn, ei se mitddn, vaikka et
niin varsinaisestikaan, kunhan sen verran. Opit sitten
rakastamaan. Ja voi, hyvit lapset, kuinka teiddn tulee
hyvi olla. Ostatte itsellenne hyvin talon, elitte kuin
Herran kukkarossa, Aukusti pitdd sinusta huolta, ja
sind olet Aukustin ainaisena ilona. Eikd teilld tule ole-
maan huolta huomisesta, ei maallisesta tavarastakaan,
voi, voi, lapset, kuinka timi kiy hyvin.

MARY (hiukan karsimdtiomdsti): Mutta, téti, enhdn mind
ole luvannut vieli mitdin, en mitddn. Mind en vield
tiedd, kuinka kaikki kdadntyy.
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MinNA: Mutta sind kylld lupaat, sen mind tieddn, sind lu-
paat, silli Aukusti on hyvd poika, oikein hyvi. Voi,
voi lapset, kuinka mind onnittelen teiti.

MARTTI (astuw samasse sisddn): Oh, mind taisin hairita.
(MARY joutuw hdmilleen, mutta sitten nousee uhmaava

ilme hinen kasvoilleen.)

MinNa: Ei mitenkadn, ei mitenkdan. Mary ja Aukusti
vain ovat melkein kihloissa.

AUKUSTI (koomillisen juhlallisesti): Niin, melkein. Mary

menee e h ki minun kanssani naimisiin.

MARTTI (luo pitkin silmiyksen Maryyn): Minun tdytynee
siis onnitella. (Hdn kumariaa.)

Mary: Oi ei, ei, mind en ole sanonut mitddn ratkaisevaa,
en mitddn. Mind lihden nyt huoneeseeni. (‘Poistuu
kivveesti peralta.)

MINNA (hieman tekohurskaasti): Niin, niin, ihmeelliset ovat
kohtalon tiet. Mind muistan, ettd edellisend yond, kun
Mary saapui, mind ndin sellaisen unen, ettd Aukustin
elimi kddntyi kokonaan uusille urille. Ja se kdantyykin.

Aukustl: Johan se on kadintynytkin. Nyt en endi syd
yksistddn ldskid ja puuroa, en kdvele yksinomaan toh-
veleissa enkd heti saa liikavarpaita, jos veddn kengit
jalkaani, enkd nuhaa, jos tuulenviima sattuu nenid si-
paisemaan. Mind olen jo kokonaan toinen mies, mind.
Heh, heh. (Tepastelee ylpedsti edestakaisin Minnan kat-
sellessa hyviksyvisti ja Martin katkerasti hymyillessa.
Aukustin katse muuttun dkkid noloksi.) Mutta siind on
sittenkin se, ettei sehkd» ole »kylldy.
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MinNA: Ald heittdydy alakuloiseksi. Asiat ovat hywvilld
tolalla. Mutta tdnd pdivdnd ei kai aamiaista saada kos-
kaan.

AvuxusTr: Minun ei ole ndlki eikd jano eikd vilu. (MINNA
poistun perdlii.)

MARTTL: Sind olet siis melkein onnellinen sulhasmies.

Avuxrustr: Niinhdn mind, melkein. Voi, voi, kun tdméi péi-
vi pddttyisi ja saisin varmuuden. Mutta tieddtkds,
kosinta kavi helpommin kuin luulinkaan. Ei se ollut
niinkdin vaikeaa, kun vain pédsi alkuun, kun vain us-
kalsi. En mini tiedd, miki toikaan sanat suuhun, mutta
kylld niitd vain tuli.

MARTTI: Jaa, en minakddn.

AvuxkusTtr: Thmeellistd se oli, niin ihmeellisti, etten oikein
jaksa uskoa, ettd mind olen mind.

MarTTI: Niin, jos muistat itsesi joitakin kuukausia sitten,
ei sinun tarvitsekaan uskoa. Mutta katso peilista.

Avukustr: Niin, hdn sanoi, ettei hin minua varsinaisesti
rakastanut, mutta ettd hidn madritylla tavalla minua
kunnioittaa ja ehkd wvoisi mennd minun kanssani nai-
misiin. Mind en ymmarréd tuota ehki-sanaa. Mutta ta-
ndinhin se selvidd, tdnddn. Ei, tdytyy menni jonnekin
paitd selvittdmddn. Uskotko, ettd tdmmoinen panee
miehen sekaisin?

MARrTTI: Uskon kylld, kun minunkin paini on melkein se-
kaisin, vaikken olekaan kosinut.

AUKUSTIL: Jaa, kun oikeastaan ajattelen (lapsellisen ylpedsti),
niin jos tdmid yritys sittenkin epdonnistuu, minid en
seuraavalla kerralla olekaan aloittelija.
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MarTTI: Rukkasiako saamaan?

Avurvustl: Ei, vaan kosimaan ja voittamaan, melkein. (Pois-
tun perdlle.)

MARTTI (alkaa kavellid edestakaisin, ottaa kukan maljakosta,
katselee sitd hetkisen, puristaa sen dkkid rikki ja heittid
kiukkuisestt maahan. MARY on juuri silloin tulossa pe-
riltd, nikee sen ja hymihtid salavihkaa. Martti nikee
hénet, mutta ei scmc; wutddn. He Ratselevat toisiaan het-
kisen wvihamielising ja whmaavina.)

MarY: Niin, voitteko sanoa, onko tdilla vield jotakin
luettavaa kirjaa? Minun hermoni kaipaisivat nyt sita.

MARTTI (‘pysdhtyy hinen efeensd, raivoisasit): Ja minun
hermoni kunnollista tappelua.

Mary: Ei suinkaan vain minun kanssani?

MArTT: En tappele pahankuristenkaan neitosten kanssa.
(Kdadantyy ja lihtee sivulle.)

Mary: Herra Koivul!

MARTTI (pysahtyy): Niin.

Mary: Mitd te oikein vihoittelette?

MarTTr: Alkidd olko naurettava. Te olette jo niin paljon
muuta, ettd se saisi jadda.

Mary: Ja mitd sitten?

MARTTI (a@ivan suunniltaan): Te harkitsette juuri kaksin-
kertaista murhaa, niin juuri (kaameasti) murhaa.

Mary: Jopa teilli on nimityksial

MARTTL: Asian mukaan. Ensiksikin harkitsette oman it-
senne henkistd teloitusta ja joskus sitten samoin Aukus-
tin. Tahan saakka pidin teitd jossakin maérin ajattele-
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mattomana, syyntakeettomana. Mutta nyt te tieditte,
mitd teette. IThan selvisti tieddtte. Ette rakasta tuota
ehkd-sulhastanne. Ette milloinkaan tule rakastamaan-
kaan. Kunnioitatte hintd madratylld tavalla. Jokainen
kunnioitusta nauttiva henkilo ei kelpaa puolisoksi.
Mutta te tahdotte nyt kostaa minulle, todistaa vaikka
milld tavalla, ettd mind olin vdirissa. Olinkin ehké hiu-
kan viirdssd. Teiddn keimailunne Aukustin kanssa ei
ollut kovinkaan harkittua, mutta huomasitte kylld,
mihin se johti. Kun sitd teille huomautin, suutuitte sil-
mittomasti ja nyt tahdotte sen laihan ilon takia, ettd
voisitte ainakin viittdd minun puhuneen perdttémid,

vain sen takia tehdd suunnattoman mielettomyyden.

MAry: Mind vastaan itse mielettomyyksistini. Aukustista
tulisi varmasti mitd auliin ja mukavin aviomies.

MARTTI: Ja loppumattomiin viehdttivd ja kiinnostava.

Mary: Mind en vaadi kaikkea. Tyydyn vihempédin.

MARTTI (nauraa): Tekd vihempddn? Te ette tyydy muu-
hun kuin aina ja ehdottomasti oman tahtonne perille-
ajamiseen, Siihen te tyydytte, ette mihinkd4n muuhun,
No niin, mini olen tehnyt velvollisuuteni, olen varoitta-
nut teitd kahdesti. Toista puolta en voi varoittaa. Se
voitaisiin tulkita ja tulkittaisiinkin véidrin. Niin ettd
olkoon onneksi! Niettepdahdn kerran.

MARY (hulliten diseddn): Mutta miksi te, herra Koivu, alus-
ta pitden kohtelitte minua pilkallisesti?

MAaRrTTE: Siksi, ettd ndhddkseni olitte kelvottomasti kasva-

tettu, itserakas ja mahtaileva, hm, neitokainen, Sitten
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katsellen »ravisteluannes, pidin teitd syddmettomédnd ja
nyt pidin teitd sekd riidanhaluisena ettd mielettoméana.
Riittaako?

Mary: Ja minkédlainen luulette itse olevanne? Te
olette sokea, vaiteliaan ylped ja sittenkin hillitén. Riit-
taako?

MARTTI (jollakin tavoin ymmalld): En ymmarra.

MARY (‘poistuen perdltd): Ajatelkaa, ajatelkaa ja eritelkaa.
Hahhaa! Te olette mestari paljastamaan toisia, mutta
koettakaapa paljastaa itsenne. Mind olen teistd jo sel-
villa. Nikemiin, herra riitakumppani! (Poistuu.)

MARTTI (hanen poistuessaan): Mitd hittoja hdn tarkoitti?
( Tarttun otsaansa.)

AUKUSTI (fulee sivulta): Mind en tdndin kesti missdin.
Olen kuin sijaton sielu. (MARTTI e/ wastaq.) Mitd ih-
mettd? Et sindkddn tunnu olevan entisesi. Painavatko
ne tenttiluvut?

MARTTI (drihtden): Hiiteen tidssd tentit!

AURUSTI (osaaottavasts): Mutta miki sinua vaivaa?

MARTTI (forjuen): Sellainen, missd sind et voi auttaa.

Aurustr: Hm. Vekseliko protestissa vai tytto kirjoittanut
erokirjeen? (Kello kilahtaa efersessd.) Mikis sielld?
(Rientaa perille ja saapun hetken kuluttua kidessiin sih-
kosanoma.) Hm, sihkésanoma Marylle. (Huufaa ovel-
ta.) Mary, Mary! (Naytiamon takaa kunwluw dani: Tail-
1al)

MARY (tulee periltd): Mitd, minulleko? Keneltd se voi olla?
(Ottaa sihkosanoman Aukustilia, avaa sen, lukee ensin
nopeasti, sitten hitaammin.) Oh! (Vaipuu tuolille.)
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AURUSTE: Mitd siind on, mitd? (MARY pudistaa pédtinsd,
MARTTI ftulee uteliaana lihemmdiksi.) Mutta sanohan
toki, mitd tuossa sihkosanomassa sitten on? Onko siind
hyvin pahaa? (MARY #nydkkdd hifaasti.) Ei suinkaan
mitddn sellaista, miki estiisi sinua antamasta vastausta
tdnddn, el suinkaan?

MARY (heikosiz): Kylla.

AuxusTI: Ei, ei toki, sellaista sihkésanomaa ei tdndin saa
tullakaan. (Tarituw tukkaansa.) Ja minun pitikin vield
menni sille avaamaan!

MINNA (fulee perilti): No, nyt vihdoinkin aamiaiselle,
vaikka tdmidhdn alkaa olla melkein kuin péivillinen.
No, mitd nyt?

AvurvusTi: Voi, mamma, Mary sai juuri dsken sellaisen sidh-
kosanoman, ettei hian ehki voikaan antaa vastausta ti-
nidn. Sellaisen sai!

MINNA (pelistyen): Mutta, lapseni, miti siini on?

MARY (pudistaa pddtiin): Myohemmin, myShemmin.
Mind kerron kylli, mutta nyt tahdon rauhoittua.
Minna: Voi toki, minkilainen piti sattua! Mutta eihin
siind voi olla mitdin niin kauheaa, ei toki? Eihin si-
nulla sielli ole sukulaisiakaan. Vai onko joku hyvi

tuttavasi kuollut?

MARry: Ei, ei, antakaa minun nyt olla. Kylli mini kerron.
Voi, voi, ettd sen pitikin sattua juuri nyt, juuri nyt, ti-
nidn!

AUrusT:: Niin juuri, tdndén, minun suurena piivinini.
(Kunlww kellon kilahdus jilleen.) En, mind en mene nyt
avaamaan, en!
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MARTTI (kizruhtaa eteiseen ja tuo sielid toisen sahkisanoman,
jonka ojentaa Minnalle.) Teille, rouva Hiltunen.

MINNA (offaa epdirdiden sihkisanoman kiteensd ja katselee
sitd uskaltamatia sitd avate.) Mitdhdn, mitdhdn tdssd
sitten on? (MARY ei Ritnnild hineen mitian huomiota.)
Avaisikohan sen heti?

MARTTI (7atkaisevasti): Tietysti, siksihdn sdhkdsanomia
on olemassa, ettd ne heti avattaisiin. Muutenhan voisi
kirjoittaakin.

MINNA (fempaa sihkosanoman auki, vilkaisee sithen, lukee
hivkan ja sitten tarkalleen.) Voi, ettd sen piti sattua talld
tavalla!

AukusTI: No, onko siingkin huonoja uutisia? Lempo, jos
tanne vield yrittd4d kuka tuoda sihkdsanomia, niin mina
heitdn sen ulos ja alas. Mitd siind on?

Minna: Voi, Aukusti, timd on sinulle kova isku, perin
kova isku. Kuuntele! (Lukee hiukan takeltaen, katko-
nazsests): »Tdten on meilld surullinen velvollisuutemme
ilmoittaa, ettd holhottinne miss Mary Auer on #killisen,
satunnaisen porssiromahduksen yhteydessd menettdnyt
omaisuutensa melkein viimeiseen dollariin. Mister Ben-
tonin asiainhoitaja.»

AURUSTI (on hetkisen ymmalld ja alakuloinen, mutta sanoo
siften huolettomasii): No, jos siini ei ole pahempaa, ei
se minulle merkitse mitddn. Pyh, minusta ja Marysta
ei tullut siis miljoonikkoja, mutta siitd viis. Mités
siind sinun sahkdsanomassasi oh, Mary? Samako asia?

MARY (nyokiyttii pidtiin): Sama.
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AugusTI: Niin, niin, olihan se paha asia, perinkin paha
sinulle, mutta eihdn se niin paljon merkitse. Sano nyt
minulle vain »kyllds, niin kaikki on hyvin ja oikein hy-
vin onkin. Onhan minulla toki vield rippeitd, ja nyt kun
siné olet minua »ravistelluty, osaan mind kylld hankkia
lisddkin. Minua eivit suista tolalta jotkut pérssiromah-
dukset, ei vainkaan.

MiINNA (‘herdten maetteistidn): Voi, voi, tAmi uutinen, té-
mi ikdvd uutinen muuttaa paljon asioita, niin, niin.

MARY (mouster): Niin, se muuttaa. Mini lihden tédalta,
niin, yltdkylldiset pdivani ovat lopussa. Nyt alkaa tyo
ja toimi.

MINNA (Zekohurskaasti): Niin, niin, lapseni, kaikilla meilld
on koettelemuksemme, niin, ja on aina hyvi osata ja
taitaa jotakin, kun pahat pdivit saavat. Mutta ei si-
nun silti tarvitse ldhted suinpiin, ei suinkaan, enhin
mini ole sellainen. Neuvotelkaamme, kuinka kohtalosi,
joka #skettdin mielestdni oli parhaiten jarjestymadisil-
ladn, nyt jarjestettdisiin. Niin, dlkddmme hatéilko.

Avugusti: Mutta mind, mind hatdilen. Mitd taalla puhu-
taan Maryn lihddstd yleensdkaan? Miksi hdnen pitdisi
lihted? Ei milldén ilveelld. Mamma, ethin sellaista voi
sallia?

MixNA: Aukusti, me puhumme néista asioista mydhem-
min, kunhan kaikki olemme rauhoittuneet. Kaikkien
edut otetaan huomioon. Mutta muutoksia tietysti tulee
tdhanastisiin suunnitelmiin.

AUKRUSTI (lujasti): Mamma, mamma, mini en usko muu-

toksia tulevan. Mini wvastustan niita.
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MARTTI (puolittain itsekseen): Mutta mind kylld luulen
tulevan. (Luo silmdayksen Maryyn ja sanoo hinelle
puolidineen.) Kaikki viitteeni eivit lieme sittenkddn
ihan vaarat, vai?

MARY (huulet tinukasti yhieenpuristetinina): Odottakaamme.
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Sama ndytidmio kuin edelld. Seuraavana parvand.

MINNA (7stun kotoisessa, vanhanaikaisessa puvussa poydin
ddressi ja parsit sukkia): Niin, Aukusti, synnillinen
suuren maailman ihanuus on nyt lopussa. Elimidmme
alkaa uudelleen entisenlaisena.

AURUSTI (kdvelee humoristisen hermostuneena edestakaisin):
Thanuus olkoon lopussa. Uusi ihanuus alkaa.

Minna: Minkélainen?

AURUSTI (padttivdsts): Mind menen naimisiin.

MINNA (‘sdikihtyneend): Ei suinkaan Mary ole sinulle vas-
tannut myontavasti?

AvurusTE: Ei myontavasti eikd kieltdvasti, mutta kylld
mind vastauksen hineltd vaadin.

Minna: Aukusti, Mary ei sovi sinulle.

AURUSTI (pysihtyy): Soo, ja miksi?

MinNa: Suuri muutos on tapahtunut. Hin on menettd-
nyt omaisuutensa. Hé&n ei ole sinulle sopiva pari.

Aukustr: Mutta, mamma, tdtd mini en sittenkéddn ymmér-
rd. Vasta muutamia kuukausia sitten sini itse hinet
minulle esitit ja vield eilen kiirehdit kosintaa. No, mind

5 — Kahden miljoonan tyttslapsi
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kosin, melkoisella menestykselld. Ja nyt, juuri kun olin
saanut itsestdni kaikki irti, juuri silloin sanotaan, ettd
kaikki on turhaa. Mind tulen hupsuksi.

MINNA (opeftavasti): Niin, katsos, mind en tavoittele ra-
hoja, en. Mutta Mary on suureh maailman nainen eika
voi mennd naimisiin vain tuollaisen puolivarakkaan kans-
sa kuin sind. Jos hdn olisi rikas, soveltuisi se luonnolli-
sesti. Sinun varasi eivat riitd hdnen ylldpitoonsa.

Avkustr: Oh, kylld hian tyytyy vaatimattomampaankin,
ihan varmasti.

MINNA (happamesti): Uskonpa kylli, ettd tyytyykin, Ha-
nelld ei ole nyt paljon varaa wvalita. Mutta sind et voi
tuhlata isdnperintédsi hédnenlaisensa, hm, joutilaaseen
elamadn tottuneen, kodista piittaamattoman naisen
eldttamiseen.

AukusT: No mutta, mamma, mini olen jo niin kehitty-
nyt véittelemisessd, ettd vastustan. Maryn olisi siis
kylld sopinut tuhlata isdnperinténsd minun elittimi-
seeni?

MINNA (kitreesti): Se ei ole lainkaan sama asia, ei lainkaan.
Sind olisit vain auttanut hidntd perinténsa hoitami-
sessa. Siind on ero.

Avurust: Niin, en mind osaa kisittdd tuota erotusta. Mi-
nun padssani on kaikki sekaisin.

MinnA: Sind kylld unohdat héanet. Tietysti myonnédn, et-
td tAméi tuntuu vaikealta alussa, mutta kylld se menee
ohi. Ja kaikkein tdrkeintd on, ettd hdnen luonteensa
ja eldmintapansa ei sovi sinulle.

Avurust: Mutta sopihan se eilen.
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MinNA: Enké ole sanonut sinulle, Aukusti, ettd wviisaim-
min teet seuratessasi minun neuvojani?

AURUSTI (tuskastuneena): Mutta mind en tahdokaan tehda
viisaasti, mind tahdon mennd naimisiin Maryn kanssa,
viisaasti taikka hullusti. Ja mind teen tyo6td, niin ettd
hén voi eldd kuin suuren maailman nainen, ja jos hinen
luonteensa on ristiriidassa, niin mind aina alistun ja
tottelen. Tottahan hidn silloin on tyytyvdinen, ja jos
hian on tyytyviinen, niin olen mindkin. Siind se.

MINNA (ankarasti): Aukusti, sind osoitat nyt mitd suurinta
tottelemattomuutta. Sinun tulisi kunnioittaa minua.

AvugkusT: Niinhin mini mammaa kunnioitankin, mutta
rakastan Marya. Ja mitd tuloihin tulee, niin minulla on
omat tuumani. (Salaperiisestr). Ne ovatkin jo pitkalla.

Minna: Mitd ihmettd sind juttelet?

AURUSTI (Juhlallisestt ja mahtipontisesti): Niin, katsos,
mamma, silloin kun me, niinkuin vasta eilen viimeksi,
vield harjoittelimme tanssia ja kdvimme seurapiireissd,
mind en tuhlannutkaan tilaisuutta. (Alenfaen ddntdin.)
Minulla on hyvid subteita vaikutusvaltaisiin liike- ja
teollisuusmiehiin. (Pysahiyen pondkkidin asentoon.) En
mind ole niinkdin saamaton kuin ndytddn luultavan.

Minna: Mitd ihmettd sind juttelet? (Peldastyneend.) Et
suinkaan sind ole vain minun tietdmédttani kiynyt pan-
kissa rahoja nostamassa?

AUKUSTI (vihin arasti): No, jos olisinkin?

MINNA (aivan suunniliaan): Aukusti, Aukusti, tahdotko
sind syostd meidit perikatoon? Oletko tuhlannut kaikki
tuolle, tuolle amerikkalaiselle?
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AURUSTI (7auhoittaen): En mind suotta ole liikemie-
hen poika. Ei minua niin vain petetd. Otin pankista
viidentoistatuhannen takauksen. Rahat ovat sielld ei-
vitkd ne minnekddn juokse.

MiINNA (antaen jannityksen laueta): Huh, kuinka peldstyin!
(Harmistuneena.) Minkd ihmeen takauksen?

AUKUSTI: Jaa, sitd mind en sano. Mind alan opetella olla
itsendinen. Kylla kaikki selvida.

Minya: No niin, jos tahdot harjoittaa jotakin kunniallis-
ta liilkepunhaa, en vastusta. Mutta Mary jatd mielestdsi.

AuxrusTI: Héntd juuri en jatikdin. Mamma, sanotaan-
han, ettei ihmisen ole hyvéa olla yksin. Ja mind olen sen
havainnut myo6s. Mind tahdon Maryn. Ja mind yritdn
kaikki. Ja kun sind itse olet suosittanut Marya, niin
kaikki on hyvin. (Katsoo kelloaan.) Ei, nyt minun tdy-
tyy ldhted padttdmaidn asioista. Kun ne ovat selvit,
sitten kdyn Maryn kimppuun. Se eilinen kosinta on teh-
nyt minusta rohkean miehen. (Aékoo poistua.)

MINNA (alkaen nyyhkyitdd): Aukusti, etko sind tottele
ditidsi?

AURUSTI (jdykdsti): En mind voi tdssi asiassa.

Minna: Sind siis hylkdit minut jonkun tuntemattoman
tyton takia?

AUKRUSTL: Mutta eihdn hin ole tuntematon. Hénhin on
sinun holhokkisi.

MINNA (terdstyen): Mind kiellin sen.

Aukvust: Mutta hin tulee tdysi-ikdiseksi muutamien
kuukausien kuluttua.
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Mixna: Aukusti, Aukusti, ndinké sind palkitset minulle
kaikki vaivat?

AURUSTI (heymostuneena): En mind tiedd endd mitddn,
mutta Maryn tahdon saada... Mind tahdon menni
naimisiin, eikd siind auta mikaan. (Sydksyy perdilti ulos.)

MARY (tulee vastaan ovessa, viistien arasti): Aukustil

AURUSTI (ulkopuolelta): Myohemmin, mychemmin.

MARY (astuu hitaasti ldhemmdksi): Mind kuulin puhutta-
van itsestdni.

MINNA (makeilevasti): Niin, niin, lapseni. Istuuduhan tuo-
hon, niin mind puhelen sinulle hiukan.

MARTTI (tulee stvulia ja kumartaa): Anteeksi, hiiritsenko?

MINNA (Riireesti): Tavallaan. Minulla olisi vdhdn puhut-
tavaa Marylle.

MARTTI (kuwmartaa wudelleen Fkiiveesti ja atkoo poistua.)

MARY (tyymesti): Hetkinen. Mind aavistan, ettd tati ai-
koo puhua onnettomuudestani, ja siksi pyytdisin herra
Koivua jadméddn. Han voisi miehend antaa jonkun neu-
von.

MARTTI (‘katsoo hdneen yllitettynd ja epivarmana): Mind
taidan olla huono neuvonantaja.

MinwA: Niin, me voisimme sitten kysyd mychemmin.

MARY (itsepdisesti): Ei, eiko olisi parempi neuvotella kol-
men kesken? Herra Ko:vuhan tuntee asiani.

MINNA (harmistuneena): Jad sitten, Martti.

MarTTr: Kiitos, ([dd seisomaan tuolitn nojaten.)

MINNA (feeskennellen): Niin, Mary, eilinen onnettomuu-
tesi on minua syvasti jarkyttanyt.

MARTTI (vihaisests): Niin, sen kylld uskon.
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MinnA: Niin, niin, mind olen ollut suorastaan pahoinvoipa.
Mutta se on auttamaton asia. Se on sinun kohtalosi.
Emme tiedd, minkdlaisen yllityksen se meille kulloin-
kin jarjestdd.

MarTTI: Emme. (MARY katsahtaa hineen kummastuneena.)

MINNA (edelleen hurskaasti): Epavarmaa on elimdmme
tddlla maailmassa, tdnddn ilossa ja yltdkylldisyydessd,
huomenna surussa ja puutteessa. Mutta meidin taytyy
miehuullisesti kantaa kaikki.

MARY (wvienosti): Niin, titi.

MINNA (asiallisemmin): Sind olet nyt varaton, koyhi ja
orpo tytté. Sinun tulee itse hankkia elatuksessi. Sano
nyt minulle tasmalleen, mitd sind mahdollisesti osaat.

MARry: Mind osaan kolmea kieltd, suomea, englantia ja
ranskaa. Sitten osaan kone- ja pikakirjoitusta sekd kir-
janpitoa. Niin, enempid en osaa.

Minna: Niin, niin, mini en kylld kaikkea ymmarra, mutta
luulen, ettd voisit saada vaatimattoman konttoristin
toimen.

MarTTI: Paljon enemmadn.

Minna: Kas niin, sinun ei siis tule antautua epitoivoon.
(Huoahtaa.) Jos olisimme rikkaita, olisit tietenkin
meille tervetullut olemaan ja jadmddn, mutta (foinen
huokaws) ndin ollen ymmarrdt itse, ettei se ole mahdol-
lista. (Pyyhkii silmiaan.) Se on surullista, mutta totta.

MARY (yksitoikkoisestz): Niin, tati.

MinnNA: Sinun on siis hankittava itsellesi toimi. Mind autan
kylli. Nytkin tieddn erdan paikan, josta voit saada
ehkd tuhat markkaa kuukaudessa.



71

MARY (pidattid dkkid nauruaan): Kiitos, tati.

Mmvna: Ja kun ahkeroit, nousee palkkasi. Ja kun joskus
sitten ehka kohtaat kelpo miehen, liityt héneen ja saat
oman kodinkin. (Rohkaisevasti.) Monella on kovempi-
kin kohtalo.

MARY (‘painaen padtidn alas): Niin kylla, titi. Aukusti. ..

MINNA (wvilkastuen): Niin, niin, mind tieddn, tuo teiddn
asianne . .. tehan olitte mieItyneef toisiinne . . .

MaAry: Mind...

MINNA (arvokkaasti): Odota hetkinen. Katsos, minulla
ei ollut mitddn sitd vastaan, ei mitddn. Mutta nyt on
asia toinen, niinkuin itse ymmarrat. Aukustilla on
vaatimaton omaisuus, mutta siitd ei riitd sinulle.

Mary: Tati...

MiNNA: Suo anteeksi, Mary, mutta anna minun puhua.
Niin, siitd ei riitd sinulle. Sini olet tottunut ylellisyyteen.
Aukusti on liian hyvantahtoinen voidakseen kieltdd si-
nulta mitddn, ja sitten te olisitte pian puilla paljailla.
Sitd en voi sallia teiddn kummankaan téihden. Sindhdn
itse sen ymmdrrit, vai kuinka? Se on kovaa, tdllainen
suhteen katkeaminen, mutta me emme saa aina antaa

tunteen ratkaista, vaan meiddn on vedottava jirkeenkin.

MARTTI (salaperdisesti): Kunpa me vain aina osaisimme
sitd oikein kiyttda.

Minya: Néin olemme siis hahmoitelleet sinun tulevaisuu-
tesi. Se siitd.

MARTTI (4vallisest): Suokaa anteeksi, mind en ole hahmoi-
tellut mitddn, eikd neiti Auverilta ole mitdin kysytty.
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MINNA (ferdvdsti): Martti, mind Iuulen lausuneeni kaikkien
mielipiteen. No niin, katsokaamme nyt sinun asemaasi.
Niin, voitko sanoa, kuinka suuri isédsi jattdma omaisuus
oli yhteensa.

MARY (vienosti): Kylld, tati. Se oli hiukan yli kuusikym-
mentatuhatta dollaria.

MARTTL: Siis noin kaksi ja puoli miljoonaa markkaa.
MiINNA (kiukustuen): Niin, niin, miehet ovat huolimatto-
mia. Isisi sijoitti ne varomattomasti, kuten nikyy.

Mary: Niin kai.

MARTTI (nopeasti): Sanokaahan, minkilaisiin osakkeisiin
rahat oli sijoitettu?

MARY (hdmmdstyen): Neoli. .. ne oli... niin, ndhtavasti,
ei, varmasti ne oli sijoitettu kupariosakkeisiin. Niin,
varmasti, mini muistan herra Bentonin niin sanoneen.

MARTTI (kuwivasts)j: XKiitos. (Hitaasti ja harkitusti.) Ja
sanokaahan minulle sitten, neiti Auer, oliko koko
omaisuus sijoitettu osakkeisiin?

Minna: Mitd sind oikein kyselet? Eihdn Mary ymmérra
raha-asioita.

MarTTI. Ehki sentddn. Vastatkaapa.

MARY (wvikindisesti): Ei, koko omaisuus ei ollut osakkeissa.

MARTTI (ivallisesti): Ja kuinka paljon oli pankissa?

MARY (wvoitettuna): Noin viistoistatuhatta dollaria.

MARTTI: Siis noin kuusisataatuhatta markkaa.

Mary: Niin.

Marttr: Teilld siis on edelleen yli puolen miljoonan omai-
suus.

MARY (hetken hiljaisuuden jilkeen, hyvin heikosti): Kylla.
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MINNA (huojun hetken paikallaan, siften epitoivoisesti):
Sind siis omistat (melkein kiljahtaen) yli puoli miljoonaa
markkaa!

MARY (yksinkertaisesti): Kylla, titi.

MINNA (pitelee hetken pddatidin, raivoissaan): Miksi sind et
sitd sanonut?

Mary: Eihdn kukaan siti minulta kysynytkddn. Ja oli-
han se niin vahan.

MiINNA (huutaen): Vahan, vihan! Oh, tati kaikkea!

MARTTI (rauhallisestz): Niin, rouva Hiltunen, kun nyt
niin olemme tdssi neuvotelleet kolmen kesken, niin
mind luulen, ettd neiti Auerin tulevaisuutta on hiukan
tarkistettava. Kun elimme niin pienissi oloissa, niin
kuudensadantuhannen pddoma tarjoaa toisenlaisen tu-
levaisuuden kuin pennittémyys. Luulisin melkein, ettd
neiti Auer, heti tdysi-ikdiseksi tultuaan, kykeneekin
sen itse oikein hyvin hahmoittelemaan, joten syrjaisten
neuvot ovat liikaa. (Kumartaa ja poistun sivulle neiti

Auerin katsoessa hineen hammdstyneend ja tuskaisena.)

MinNa (koettaa hillitd yaivoaan ja hdammastystian): Mary . . .
voi, Mary . . . kuinka iloinen . .. Kuinka iloinen olenkaan
siitd, etteivit asiat olekaan niin pahalla kannalla kuin
luulin! Niin, niin, Aukusti... ja sini... mutta ei,
ei puhuta nyt mitddn. Mind olen vain iloinen, ettd ndin
onkin . .. Mind kuvittelin paljon pahempaa. Ja annoin
sinulle neuvoja pelkdstd rakkaudesta, niin, pelkéistd
rakkaudesta. Voi, kuinka minua huimaa ... Ole, Mary,
kiltti, hae minulle valeriaanatippoja.
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Mary: Heti, titi. (Juoksee perille ja tuo pienen pullon ja
vesilasin antaen Minnalle lidkettd.)

MINNA (‘nousten hitaast): Niin, timd oli minulle yllatys. ..
iloinen yllatys. Minun tdytyy nyt mennd hiukan rau-
hoittumaan . . . lepddmain.

Mary: Mind autan tatid.

Mixna: Kylld mind itsekin ... Kiitos, kiitos vain! (Poist
tuw peraltd. MARY palaa poydin ddreen mietiskelevd,
hinkan ilkamoiva ilme kasvoillaan.)

AURUSTI (santdd sisiadn melwisasti padallysvaatteissa, knalli
takaraivolla, kainalossa isohko salkku ja toisessa Ridessd
pithihko kidrc): Ahaa, Mary! Hurraa! Elakoon! Mind
en ole eldmdssini ollut ndin hyvalld tuulella, en milloin-
kaan iloisempi. Hip, hei, hurraa! (Teutaroi ympar:
ndyttdmod.) Nyt on kaikki melkein jdrjestyksessd. Niin,
melkein. Katsoppa, tdmdn mind olen aikaansaanut.
(Heittia salkun poydille, levittad kadron awki, jolloin tu-
lee esille kankaalle maalattu reklaamikilpi, ylhddlld ja
alhaalla puutuet. Kivjoitus kookasta.) Katsos, mitd siind
on. (Lukee hitaasti ja humoristisen ylpeind.) »Aukusti
Hiltunen. Valittda ja myy: kaikkivoittavia polynimi-
joitd, patentoituja lastenvaunuja, Murha-hyonteispul-
veria, Venus-kauneusvoidetta ja sdilykepurkkeja. Tu-
kuttain ja vahittdin. Kéteis- tai vahittdismaksuilla.»
Eiké olekin hienoa?

MARY (hyviniahtoisesti nauraen): Sindhidn olet suurenmoi-
nen.

AUKUSTI (vetien hiukan henkeddn) : Niin, enko olekin. Kaik-
ki kdvi vilauksessa. Sain kun sainkin kaikki edustukset.
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En olisi ikina uskonut, etti kukaan minulle milloinkaan
antaisi tulitikkulaatikkoakaan myytdviksi. Mutta ei,
kaikki kavi kuin rasvattu. Heh, mitd mina olin eilen?
En mitddn. Mitd mind olen tandin? Jaa, (hulaasti ja
juhlallisesti) jaa, tinddn mind olen herra liikemies, herra
kauppias, herra johtaja Aukusti Hiltunen, tukuttain
ja vahittdin. Voi, voi, el tdmi maailma ole niinkddn
paha, kun vahin yrittdd. (Pysahtyy hengdstyneend.)

MARY (fukahuttaen naurumsa): Mini onnittelen vilpitto-
misti. Nythdn sinulla on ty6ta.

AUKUSTI (Ruin muistaen dkkig jotakin): Ah niin. (Heit-
taytyy dkkidé Maryn eteen. Kimedsti, vetoavasti.) Mary!
Nyt mind kosin taas uudelleen. Tule minun vaimokseni,
myotd- ja vastoinkdymisissd, kauppiaan rouvaksi, liike-
miehen rouvaksi, johtajan rouvaksi. Mary, minid rakas-
tan sinua. Kylld me parjddmme. Mind tienaan.

Mary: Sinun ditisi vastustaa tdtd naimiskauppaa.

AUKRUSTI (hinkan surkeasti): Niinhdn se mamma vastustaa.
(Nousee torverkkaasti.) Mutta mitds me siitd. En mini
tottele tdlld kertaa, en. Mind olen aina totellut, syonyt,
mitd on laitettu, niellyt ne lddkkeet, jotka on mairitty,
pitdnyt sellaisia paitoja kuin mamma on ostanut, mutta
nyt mini en tottele. Ja eikd sanotakin, ettd miechen on
erottava isdstddn ja didistddn ja seurattava vaimoaan?

MARY (hymyillen): Vaimonhan kai on seurattava miestéddn.

Avukustr: Niinko se olikin? Olkoon. Tissd tapauksessa se
kelpaa toisinkin pdin.

MARY: Mutta kuitenkin. ..
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Avuxrustr: Ei, ei, 4l endid vastusta. Jos muu el auta, niin
karatkaamme. Kuule, karatkaamme! Vaikka Amerik-
kaan. Minua ei yhtddn peloita. Kun olin tdndin noiden
teollisuus- ja liikeruhtinaitten puheilla, niin huomasin,
ettd kylld mind kykenisin yrittimdin Amerikassakin.

MaRry: Mutta, Aukusti, sinussahan on totisesti tapahtunut
tdydellinen vallankumous. Kukaan ei tuntisi sinua sa-
maksi kuin se Aukusti oli, joka tuli minua vastaan
leuka k#dreessi.

AURUSTI (matkien vihin Minnaa): Sehan olikin silloin
»meiddn Aukustiy, mutta nyt mind olen herra johtaja
Aukusti Hiltunen, mini itse, kiteis- tai vihittdismak-
sulla. Mary, vastaa, ja vastaa myontavisti.

MARY (pudistaa pddtian): Paljon, paljon on muuttunut.
Mini en eilen ollut oma itseni. Minua pahoittaa sanoa,
mutta minéd en rakasta sinua, Aukusti. Mindhin sanoin
sen jo.

Avuxrustr: Niinhin sind kylld sanoit, mutta etko voisi vaik-
ka vihidn, vaikka kuinka vdhdn minua rakastaa, juuri
sen verran, etti voisit sanoa: tahdon?

Mary: Ei, en voi. Ja ditisi vastustaa lisédksi. Mitddn hyvia
siitd el koituisi.

AUKUSTL: Ja mind kun olin jo niin toivehikas, varsinkin
nyt, kun olen paissyt liikemieheksi. Tdmi on surkeaa,
etenkin kun niin mahdottomasti rakastan . . .ihan kerras-
saan mielettomasti. Katsos, sind olet minun ensilempeni.

Mary: Niin, mutta ei sittenkdin. Min4 pidén sinusta kui-
tenkin tavattomasti. Sinulle ei siis merkitse mitiin,
ettd minusta on tullut kéyha?
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Aurusti: Pyh, dkkida mind miljoonia tienaan. Raha ei
merkitse mitdan meiddnlaisille.

MaRry: Se on sinulle kunniaksi. Mutta niinkuin sanoin,
en Vvoi.

AURUSTI (@kkid): Rakastatko sind toista?

MARY (vavahiaen): En...en... en tieda. .,

AURUSTI (mustasukkaisesti): Hih, sind rakastat? Kuka
hin on?

Mary: No, Aukusti, mini en sano, vaikka rakastaisinkin.

AUKUSTI: Jos sanoisit, niin mind menisin kysymian hi-
neltd, milla tavalla hdn sinut lumosi.

MARY (mauraaz): Sind olet verraton.

AvurusTI: Mutta en silti kelpaa. Mary, kysyn nyt sinulta
lopullisesti, tahdotko tulla vaimokseni?

MARY (leikillisen juhlallisesti): En voi, herra Aukusti
Hiltunen.

AUKUSTI (tyytyen): Siind ne nyt olivat: ensilempi ja en-
simmaiiset rukkaset. Mutta ei h#tdilld. Ehkid seuraa-
valla kerralla onnistuu. Kokemusta jo on. (Muuttaen
dkillisesti sdvyd.) Mutta etké luule, Mary, ettd mind
menestyn liitkemiehend?

Mary: Kun vain toimit varovaisesti, niin en epiile onnis-
tumistasi. Mutta nyt minun tdytyy ldhtei. Mini aion
matkustaa tdndan,

AurusTI: Joko nyt? Mihin sinulla on niin kiire? Katsoisit
edes sen aikaa, kun mind kokoan ensimmdiset miljoonat.

Mary: Minulla ei ole tilaisuutta. (Poistun perdltd.)

AURUSTI (Ratsoo haikeasti hinen jalkeensi, huokaa ja alkaa
sitten thailla wimikilpedan, poyhistellen itseaan).
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MARTTI (tulee sivulta): No, miti sini?

AURUSTI (‘kadnndhtien dkisti): Hei, Martti, minulle kuu-
luu nyt paljon. (Jonkun verran alakuloisesti.) Minun
ensilempeni on rauennut. Mind olen saanut ensimméi-
set rukkaset. (Huokaa.)

MARTTI (filosofisestz): Niinkin voi kdyda. Ole mies.

AuxgusTr: Niin mind olenkin. Katsos tatd. (Lukee.) Au-
kusti Hiltunen. Valittda ja myy kaikkivoittavia polyn-
imij6itd, patentoituja lastenvaunuja. ...

MARTTI (purskahiaen nawruun): Kauppias siis?

AUKUSTI (itsetiefoisesti): Herra kauppias Aukusti Hiltu-
nen, polynimijéita ja hyonteispulveria, lastenvaunuja
ja kauneusvoidetta. Jaa, mind menen kohta sekaisin.
Laatuja on ndin aluksi liiankin paljon.

MARrTTE: Onnittelen, onnittelen. Mutta sensijaan sait ruk-
kaset.

AukusTL: Niin sain. (Alistuen.) Nihtdvisti lopulliset.
Mutta mikas auttaa, kun mammakin on wvastaan.
MARTTI: Vastaanko? (Muistaen.) Ah niin, sini et tiedi-
kddn. Mind melkein luulisin, ettd sind saisit ditisi kylla

nyt taivutetuksi.

AURUSTI (elostuen dkki@): Niinko luulet? Sepd olisi hie-
noa. (Huutae.) Mamma, mammal

MarTTI: Mind sentddn katoan. Asia ei kuulu minulle.
(Mence sivulle.)

MINNA (nayttimon takaa): Aukusti! (Tulee ovessa.)

AURUSTI (rientien hantd vastaan): Mamma, kuule. ..

MINNA (yhtaikaa edellisen kanssa): Kuule, Aukusti...
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AURUSTI: Voi, mamma, anna minun puhua. Katsos, mind
olen nyt padssyt kauppiaaksi. Toimeentulo on turvattu.
Mini rikastun ihan heti. Kuule, mamma, enké mina
sittenkin saisi mennid naimisiin Maryn kanssa?

MINNA (wiekkaasii): Niin, katsos, mind olen myods sitd
ajatellut, ja vaikka Mary nyt onkin melkein varaton. ..
niin, melkein, eihdn hidn ihan varaton ole. .. niin minia
kylli annan suostumukseni.

AUgrUSTI: Hurraa, mamma! (Offaa hantd vydtiisilta.) Nyt
minid tahdon sitten kosia kolmannen kerran. Kolme
kertaahan kaikkea pitdd koetella.

MinnA: Miten niin kolmannen kerran? Ethédn sini ole ko-

sinut kuin kerran, eikd Mary antanut sinulle vastausta.

AURUSTI (hiukan arkaillen): Niin, katsos, mamma, mind
tein, mitd lupasin, enkid totellut sinua. Senhin minid
tein. Ensin jirjestin tulevan talouteni. Minullahan on
suhteita teollisuus- ja liikemaailmassa. Niin, ja sitten

mind tulin kotiin ja kosin Marya toisen kerran.

MINNA (janmityneend): Ja wvastasiko han?
AURUSTL: Vastasi.
MinNaA: Miten, miten?

Avuxusti: Hin sanoi: ei. Koska ndet muka sind vastustat
ja koska, jaa, koska hin ei rakasta minua vdhddkdidn,
vaikka kunnioittaakin, en tiedd kuinka paljon. Mind
en olisi kunniasta vilittanyt yhtddn, kun olisin saanut
vain rakkautta.

MinNNA (synkistyen): Niinko? Vai antoi hin sinulle rukka-
set?
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AUKUSTI: Antoi. Ne olivat muuten vasta ensimmdiset.
Niin ettei hitii.

MINNA (alentaen ddntddn): Niin, katsos, asia on niin...
hm, ettd Mary ei olekaan ihan wvaraton.

AURUSTI (7loisesti): Sepd hauskaa. Kuinka niin?

MinNA: Osa omaisuudesta, joka oli pankissa, pelastui. Noin
kuusisataatuhatta markkaa.

Auxkvst: No sepi sattui kuin kissa lypsylle.

Minna: Niin, mind olen niin iloinen myds ja olen ajatellut,
ettd te voisitte kylld saada toisenne. Mini luulen, ettd
Mary kylld taipuu, kun hén saa tietdd, ettd mind suos-
tun. Voisithan sind kosia vield kerran ja sanoa timin.

AUKRUSTI (#iemuissaan): No, se kylld kidy. Kosiminen mi-
nulta sujuu jo kuin vanhalta tekijaltd, vaikka vasta eilen
opin koko taidon. Kositaan, kositaan, mamma kulta,
kositaan toki kolmasti, ennenkuin uskotaan, ettei Mary
huolisi kauppias Aukusti Hiltusesta, tukuttain ja vdhit-
téin.

MinnA: Mind menen pois, ettd voitte olla rauhassa. (Pozstuu
nopeasti periltd.)

AURUSTI (menee ovelle ja huutaa pyytavasii): Mary! Minulla
olisi sinulle asiaa.

MARY (‘ndyitimon fakaa): Hetkinen vain. (AUKUSTI k-
velee ja hypihtelee. MARY tulee.)

Avukustr: Uskotko, Mary, ettd timd meiddn rakkautemme
on kovin romanttista ja vaihtelevaa. ..

MARry: Taasko sind rakkaudesta?

Avurustr: Mind en osaa muusta puhua, vaikka luulin, etten
milloinkaan oppisi rakkaudesta puhumaan. Niin, tdmd
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rakkaus on kovin vaihtelevaa. - Than kuin mamman mie-
li. Ajatteles, siitd lihtien kun sind tulit, ei, jo ennen,
heti kun saatiin tieto sinun tulostasi, hdn on joka pidiva
muistuttanut minulle, ettdi minun pitdd mennd sinun
kanssasi naimisiin. Ensin mind en tahtonut. (Ylenkai-
seellisesti.) Siihen aikaan mind pelkdsin naisia. Mutta
sitten mind rakastuin. Than kokonaan. Niinkuin ym-
marrit: ensilempi. No, vield eilen mamma vaati minua
kosimaan. Sitten tdndan hin jyrkasti kielsi minua ajat-
telemasta sinua. Mutta mindhin en siitd valittanyt.
Miné olen itsendinen, mind. (Hetaast:, tloisesti, yllitysti
valmistellen.) Ja ajatteles, mitd hdn nyt dsken sanoil
(Tawuko.) Niin, nyt hin antoi suostumuksensa. Eikd
se ole omituista?

MARY (ERiusaantuneena): Niinkd kaikki oli?

Avgvustr: Than niin. Ja nyt (lankeaa polvilleen) suo an-
teeksi, mutta kosiminen on nédkéjadn tullut minulle pa-
haksi tavaksi. Nyt, Mary, mind kysyil sinulta kolman-
nen ja lopullisen, vihoviimeisen kerran, tahdotko tulla
vaimokseni? Mind rakastan, rakastan sinua. (MARY
kidntyy poispiin.) Mary, sind et sano mitadn. Suostut-
ko sina siis, suostutko? Nyt, kun ei endd mikddn héiritse,
kun mammakin antaa luvan. Mikis meidin on silloin
eldessd, kun sinullakin kuuluu olevan vield rahoja ja
kun minusta tulee ihan kohta rikas kauppias.

MARTTI (tulee stvulta): No, joko sind taas olet polvillasi?

AUKUSTI (hiwkan holmistyen): Taashan mind. (Nousee.)

MARY (kadantyy Aukustiin pdin): Ja mind sanon nyt, ettd
tdmi saa riittdd. Ei, lopullisesti ei.

6 — Kahden miljoonan tyttélapsi
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AURUSTI (arkipédivirsesti): No olkoon sitten ei. (Kiivas-
tuen.) Ja nyt mind en endd kosi sinua, Mary, tahto-
koon mamma tai olkoon tahtomatta. Ethan sind vain
suuttunut minulle, mita?

MARY (naurahtaen): En, en toki. Olkaamme ystdvia.

AukusTi: Ollaan vain. Ja mini toivon, etti sind saat sen,
jota rakastat.

MARY (Joutuen kovasti himilleen): XKiitos.

AURUSTE: Mutta kuule, Mary, minulla olisi vield yksi pyyn-
t6 sinulle. (Vilkaisee Maritisn.) Hm, no niin, saat sind
kylld olla ldsnd. Kun on saatu rukkaset, niin on saatu.

Mary: Mika pyyntd se on?

AURUSTI: Niin, katsos, Mary. (Arkailee.) Mind kun en
ole... tuota noin... mind niinkuin jonkinlaiseksi ke-
hoituspalkinnoksi ... tuota... ja lohdutuspalkkioksi
kolmesta epdonnistuneesta kosinnasta ... jos sallisit . ..
niin tahtoisin kerran . .. etté sitten minulla olisi hiukan
kokemusta siitdkin ... suudella sinua kerran...

MARY (nauraa raikkaast;): No, sen sind olet kylld rehelli-
sesti ansainnut. Mind suostun.

AURUSTI (ldhenee hantd epardiden): Thankohan nyt? Voi
sentddn! (Swuutelee Marya humoristisen kompelosti, huo-
kaisee ddnekkddsti.) No nyt on sitten sekin tehty!

MINNA (fulee kiireesti perilia Mavyn ja Aukustin juure suu-
dellessa): Voi lapset, voi lapset! (Heittaytyy syleilemddin
kolmanneksi.) Kuinka mind olenkaan iloinen! (Syleilee
Marya hellittamatti.) Mind annan suostumukseni, niin
mind annan ... en mind tahdo olla teiddn onnenne tiel-

Ia... Ottakaa toisenne ja rakastakaa toisianne. Mary,
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nyt sind vasta olet minun oikea tyttdreni! Niin, ndin
mind sinua, syleilen. (Syleilee Marya niin, etter tami vai-
hidn aitkaan pddse irti eikd voi sanoa mitddn.)

MARry (srfauduttuaan): Tami on erchdys, tdma on ereh-
dys ...

Minna: Mikd erehdys?

Mary: Minulla ja Aukustilla ei ole mitéin keskendmme,

Mmwa: Ei mitddn keskendnne? Ja kuitenkinhan te suute-
litte?

MARY' (on pddssyt jo tasapainoon): Niin, Aukusti tahtoi
saada minua kerran suudella, ja mind suostuin. Siind
kaikki.

MINNA (Ridnndhtéd Awkustitn pdin, luoden hineen raivoi-
san simdayksen): Mita?

AUKRUSTI (nydkdyttad tarmokkaasti padtian): Kylla Mary
on oikeassa. Se oli vain jonkunlainen lohdutuspalkinto.
Mina olen saanut rukkaset. Kolme kertaa kosin, mutta
nyt en endd kosi. Marya ainakaan.

MiINNA (kidntyen Maryn puoleen, kylmin suuttuneena):
Selitd, miksi hylkisit Aukustin.

MARY (varvoin hilliten suuttumustaan): Mind en ole velvol-
linen selittamain.

MiNNA (alkaen jo kiehua kiukusta): Kylld, kylld sind olet.
Mini olen sinun laillinen holhoojasi. Siis, miksi hylkisit
Aukustin? Suu puhtaaksi!

MARY (menetiien kaitken malitinsa): Vaikkapa siksi, etten
hinti rakasta, en ole rakastanut enké ikina tule rakasta-
maankaan.

MinNA: Vai el neiti rakasta?
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Mary: Ei

Minna: Ja miksi ei?

MARY (kiivaasii): Siksi, ettd Aukustista voi tulla mies,
mutta hin ei ole ollut eikd vield nytkidan ole taydellinen
‘mies.

AvuxvusTr: Ohhoh, Mary, mindhin olen jo liikemieskin.

MinNNA (Richdyttien yhé itseddn): Vai niin, vai niin. Vai ei
minun poikani ole mies? Niin, niin, sellaista saa kuulla,
kun tullaan (7vallisesti) suuresta maailmasta. Mary,
sini olet huikentelevainen, huonotapainen, kehnosti
kasvatettu tytts, joka vield joudut eldmaéssisi suuriin
ikdvyyksiin. Niin, niin, mind aavistan kylld. Sinun
kannatti kylld panna poikaparan pidd pyorille ensin ja
antaa hdnelle pettivid toiveita, houkutella ja vietelld
hinen herkkad, lapsellista ja viatonta mieltddn ja sit-
ten hianet kylmasti, epdhienosti, raa’asti hyldtd! Niin,
sind olet menetellyt epérehellisesti ja havyttomasti.
Mini kadun, katkerasti kadun, etti milloinkaan laskin
sinut kattoni alle, turmelemaan viattoman poikani
elamii . . .

Avuxkvustr: Ei minua ole lainkaan turmeltu. Nyt minulla
vasta eldmd alkaakin. :

MinNA: Sind olet vaiti. (AUKUSTI mykistyy.) Mitd sinulla
on sanomista, Mary?

MARY (vavahdellen ithun ja raivon vahllé): Niin, niin, te
piditte minusta vain tuon kurjan perinnén takia, ette
muuten, ette vihdikiin. Niin kauan kuin olin tuollai-
nen »kahden miljoonan tyttélapsi», kelpasin Aukustille.

Kun ne menetin, aiottiin minut melkein suoraan ajaa
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kadulle. Ja kun sitten saatiin tietdi, ettd vield jotakin
omistin, minut taas hyviksyttiin. Kun tédstd ensiksi
kuulin, en sitd uskonut, en milldin, mutta nyt, nyt kylld
uskon. Onko se oikein tehty?

Minna: Kuulit? Keneltd sind sellaista saatoit kuunlla? Sano
heti! (MARY on vaiti.)

MARTTI (astun dkkii tuimana esiin): Nyt riittdd jo tatd il-
veilyd. Neiti Auer kuuli sen minulta.

MINNA (on melkein valmis hyppiadmdidn Martin kimppuun):
Sinulta? Sinulta?

MagrTT: Niin juuri. Mind en sietdnyt endd nahda, kuinka

taalld yritettiin kdyd4 kauppaa Marylla ja hénen perin-
nolldan. Mind en ollut sokea. Mini ndin, mitd leikkii
Mary leikki Aukustin kanssa. Se oli ajattelemattomuutta
kylld, mutta silti paheksuttavaa. Ja siksi sanoin sen ha-
nelle. Ja sanoin hintd suorastaan loukaten. . .

AURUSTI (kapsahtaen humoristisen terhakkana hinen eteen-
si): Loukaten? Loukkasitko sind Marya?

MarTTI: Loukkasin, mutta se ei kuulu sinulle. Mene pois!

AURUSTI (yltyen): Vai pois? Vai ei kuulu? Vai ei kuulu
minulle, ettd Marya loukataan, vaikka mind olen hantad
kolme kertaa kosinut? Vai ei kuulu? Mind tappelen
Maryn puolesta aina. (Asettun koomillisen whkaavaan
asentoon.) Tahdotko tapella? Etké? No, tuosta saat.
(Yrittia lyodia Marttia, mutta timé torjuw iskun ja tyon-
tdd hinet syrjdin. Aukusti kapsahtaa wudelleen, ja hetken
kasirysy syntyy, minkd jalkeen Aukusti vajoaa nojatuoliin.)
Se oli vain raa’an voiman, el michuuden voitto!
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MARTTI (‘wetden henkeddn): Niin, sanoin sen. Mutta sanoin
myoskin, ettd hdnen tuli varoa, ettd hidnta liehakoitiin
hinen rahojensa takia, niiden takia hdnen oikkujaan ja
narrimaisuuksiaan siedettiin. Ja te, rouva Hiltunen,
olette tdydelleen todistanut, ettd olin oikeassa. Eilen
ja tdnddn te olitte kolmea mieltd neiti Auerin sopivai-
suudesta Aukustin vaimoksi. Ja se on sellaista menet-
telyd, etten sitd voi ddneti sivuuttaa. Neiti Auer on orpo,
vaikkakin rikas orpo, ja hin on lisiksi teiddn holhokkin-
ne. En tiedd, miksi juuri eilen piti kidydi ilmi, ettd neiti
Auer oli menettdnyt omaisuutensa, eilen, jolloin hinelle
paljastin asiain tilan. Mutta minulla on omat ajatukseni.
Mind en usko hetkedkadn, ettd hdn on mitdan menetta-
nyt.

MARyY (heikosti): Oh!

MinNA: Niinkd, niinké minua kohdellaan omassa kodissani?
Tam3i on ennenkuulumatonta, tAiméi on hirvedd! Aukusti,
tuo valeriaanatippoja. (AUKUSTI sdntid perdlle ja tuo
vaadittua ladkettd, antaen siti Minnalle.) Ja mistd, mis-
td sind, jos saan luvan kysyd, tdmdn kaiken keksit ja
huomasit? :

.MartTI: Kaikesta. Ja lisdksi Aukusti kertoi. Eihdn hin
aluksi tahtonut menn& naimisiin.
* Minna:  Aukusti!

AUKUSTI (arkaillen): Mutta niinhdn se oli, mamma, sini-
hén naitit minut Marylle ennenkuin Mary oli saapunut-
kaan. Etké muista?

MINNA (vaipun hunwmaantuneena istwmaan): Kaikki, kaikki

ovat minua vastaan, Minua vastaan on t##lld, omassa
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kodissani, tehty oikea salaliitto. Hirvedtd, ennenkuulu-
matonta! Sindkin, Aukusti, jonka parasta olen aina kat-
sonut!

AURUSTI (alakulotsesti): Niin, mindkin.

MARY (lujasti): Mind en ole ollut missddn salaliitossa.
Miné Iuotin ja uskoin kaikkiin ja kun herra Koivu yritti
jarkyttdd luottamustani, tahdoin todistaa, ettd hidn oli
vadrassd. Ja siksi mind lennitinlaitoksesta eilen soitin
padkaupunkilaiselle tuttavalleni ja pyysin hidntd lihet-
tdmadn nuo sidhkdsanomat, saadakseni nahdd, miten
minua kohdeltaisiin, kun minua luultaisiin koyhéksi.
Mina olen ndhnyt.

MARTTI (kuivasti): Téllaista aavistinkin. Kupariosakkeet
eivat ole laskeneet, eikd kukaan tiedd mistddn porssi-
romahduksesta.

MINNA (ponnahtaa pystyyn): Minusta on siis juoruttu, mi-
nua on paneteltu, minua on urkittu, minua on petetty,
pidetty narrina, vedetty nenastd ... kaikki timid on
tehty minulle. T&alld on mellastettu ja mullistettu, tans-
siteltu, huviteltu sopimattomasti . . . Ja sitten Mary keh-
taa minulle, vanhalle ihmiselle, valehdella, naytelld koy-
hdd ... Ja Martti, sind hiiviskelet ta4lld nurkissa ja pu-
hut minusta pahaa. (Huwutea.) Tdama riittdd, tama
Tiittdd . . . (Suwnniliaan raivosta.) Ulos, tdaltd, ulos,
te molemmat heti paikalla!

MARY ja MARTTI (yhiaikaa): Me lihdemme.

AURUSTI (hyvin kiihtyneend): Seis! Vield ei minnekdan!
Mamma, mind en oikein kylld ymmarrd, mutta minusta
tuntuu, etti sini todellakin kovasti tahdoit minulle
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niitdi Maryn perintgjd. Ainakin sini niisti niin usein
puhuit. 'Ja niinpd minusta tuntuu, ettd sind, mamma,
olet vddrdssd ja he oikeassa. (Kitvastuu vield.) Missaan
tapauksessa Marya ei ajeta tédstd talosta. Jos hidn tah-
too ldhted, niin lihtekéon sovussa, mutta ajamalla ei
ajeta niin kauan kuin minid td4lla olen. Siind tapauk-
sessa mindkin lahden. (Oftaa nimikilven, rivputtaa sitd
surullisena edessddn ja huokaisee.) Niin, mindkin ldh-
den. Minakin olen silloin tottelematon, ihan kuin silloin,
kun kosin Marya toisen kerran.

MinNa: Sindké ldhtisit, Aukusti?

AvuxrvusTI: Mindpd mind. Muuta en voi.

MiINNA (huntaa): Mene siis, menkidd kaikki, jattdkds mi-
nut yksinl Menkdd kaikki kolme ... Niin, mind aavis-
tan, mita tédssi on suunniteltu. Martti, kaikki johtuu
sinusta. - Sind olet villinnyt Maryn, sind itse tahdot
saada hdnen rahansa! Niin se on, niin se on! (MARTTI
tekee rajun liskkeen, MARY vaipuw istumaan peittden kas-

vot kasillddan.)

Avurust: Mutta mamma, mamma, eihdn se ole totta, he-
hidn ovat aina riidelleet!

MINNA (valittamatid mistddan): Niin, niin se on. Kadrme
on ollut talossa. No niin, nyt olette pidmaardssinne.
Ottakaa toisenne ja ldhtekail

AvukusTI: Mamma, mamma, pitddko minun siis todellakin
lihted? Mind en voi ... mind en voi peruuttaa sanojani.
Mindhdn olen (melkein nyyhkyttien) liikemies. Minun
on ldhdettdvd, kun kerran sanoin.
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MINNA (woipuneena, katsoo pithaan Aukustiin, kokonaan
toisella ddnelld, hiljaa): Voi, Aukusti, Aukusti, etkd sind
ymmarrd, ettd mind tein kaikki sinun tdhtesi?

AUKUSTI (surullisena): Niin, niin, mutta sittenkin sin 4,
mamma, teit liian paljon. Ohhoh, kuinka
tdméd on kummallista. Mini en tunne itsedni, mind olen
muuttunut. Rakkaus, niin, se, se tekee puuptkkelosti-
kin prinssin, ja minusta se on tehnyt melkein miehen.
Niin ettd minun taytyy ldhted. (Vefoavasti.) Mamma,
mamma, tee sovinto ... tee se, tee se pian!

MINNA (faistelee itsensi kanssa, kaisoo Afltkustiin, sitten vai-
keast): Jadkad vield, mind pyyddn. Mind peruutan
sanani. Mind olen ehkd ... Mind olen osaltani. .. Mina
olen ollut vidrassd. Mina tein kaikki Aukustin tdhden.
Myéskin tdman. . .

MARY ja MARTTI (hiljaa, yhiaikaa): Me jaimme.

AURUSTI (helldsti): No niin, mamma. (Reippaasti.) Selvi
siis. (Poistun yhdessi Minnan kanssa periltd. MARY
ja MARTTI seisovat hetken sanattomina paikallaan.)

MARY (dkkid terdvisti): Eiko teilld ole minulle mitddn sa-
nomista?

MARTTI (‘katsoo hineen pitkasti ja hellasti, hiljaa): Ei.

MARY (polkaisten jalkaa): Vai ei, vai ei? Mutta minulla
on. Tiedattekd, miksi liehuin narrina narrien joukossa,
miksi hupsuttelin Aukustin kanssa, miksi kiirehdin to-
distamaan vaitteenne wvédriksi, miksi minid olisin
mennyt naimisiin hinen kanssaan? Tieditteks? Aavis-
tatteko?

MARTTI (epirdiden, tuskaisesti): En, en tiedd, en aavista.
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MAary: Niinks? Etteko sitdkddan tiedd, miksi kiukuttelitte
minulle alusta alkaen, miksi murjottelitte hﬁvituksﬂleni,
miksi loukkasitte minua, miksi varoititte minua, miksi
nyt olette ollut puolellani? Tieditteko? Aavistatteko?

MartTI: En, en tiedi, en aavista.

Mary: Mind sanoin teille, ettd te olitte sokea, vaiteliaan
ylped ja sittenkin hilliton. No niin, sen te olette nyt
todistanut. Onko teilld minulle mitd4in sanomista?

MARTTI (astun lihemmdiksi, aikoo syoksihtid Maryn luo,
wutta pysahtyy, tukahtuneesti): Ei, el minulla ole mitddn
sanottavana.

MARY (wvarmana): Mutta minulla on. Istukaa tuohon.
(Osoitiaa nojatuolia, johon Martti vaipuw koneellisesti.
Ennenkwin Martti ehtvi tehdd mitdan, on Mary puolittain
polvillaan hinen edessidn.) Niin, antakaa olla. Minulla
on sanottavaa. Kaikki, mita teitte, sen te teitte, vaikka
koetitte sitd salata, siksi, ettd rakastitte minua.. .

MARTTI (larttun pddhinsi): Rakastinko teitd?

MaRry: Varmasti. Mind en siind erehdy. Mutta te olitte
sokea. Te ette tuntenut itsednnekéén. Mutta te olitte
kaikesta huolimatta hillitén, niin ettd paljastitte itsenne.
No niin. Ja sitten, kaikki, mitd min4 tein, sen tein siksi
(hiukan hitaawmmin ja hiljemmin), ettd rakastin teita. . .
(Katsoo Marttia arkaillen.)

MARTTI: Teké? Sindko?

Mary: Te tahdoitte pelastaa minut omalta itseltini, ja
mind tahdoin saada teiddt tajuamaan oman itsenne.
(Hymyilee.) Ja loppujen lopuksi olemme kumpikin
onnistuneet. Niin, niin se on. Ja niinkuin Aukusti pet-
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tyneenkin rakkautensa takia on kasvanut ja kehittynyt,
emme mekdidn endd ole samoja kuin muutamia kuukau-
sia sitten ... Kaikki olemme samasta syystdi muuttu-
neet ja syventyneet. (Iloisesti.) Nyt on jiljelld vain
jaykké ylpeys. Minun kai taytyy siitd luopua. Sitédpaitsi
meilli Amerikassa ollaan vapaampia. (Teenndisen juh-
lallisest.) Haluaisitteko, herra Martti Koivu, ottaa mi-
nut vaimoksenne? Mini rakastan, sinid rakastat, me ra-
kastamme . . . Asia on selvi . . . (Heittiytyy ikkid Martin
sylzzn.) Voi, Martti, Martti, kuinka hupsuja me olemme
olleet! (Suutelevat.)

MagrTr: Mary, oma rakas viisas Mary!

AURUSTI (on tullut Maryn replitkin keskivaiheilla periovelle
ja katsellut dllistyneend kohtausta, astun nyt esille):
No, voi sun suutari, kuinka maailma on epdoikeuden-
mukainen! Mind olen hikihatussa kosinut kolme kertaa
ja palkaksi saanut rukkaset ja pusun, ja tuossa toinen,
joka. ei ole korttakaan ristiin pannut, saa paistetun var-
pusen suoraan suuhunsa. Tuo on helppoa, kun miesta
itseddn kositaan. Silloin sopii ottaa onkeen tai jattda
niinkuin ahven kuunaan. (MARY j@ MARTTI ¢rfautuvat.)

MARry: Niin, suo anteeksi, Aukusti.

AURUSTI (hyvintahtoisests): Mitds minusta! Ainahan mind
tulen toimeen.

MINNA (tulee perilti, nikee Maryn ja Martin kisikkdin,
hivkan happamesty): Niinhdan mind sanoin, ja niinhédn se
oli. Mutta olkoon... ja olkoon onneksikin. (Hiukan
dredsti.) Mutta vaikka ollaan rakastuneitakin, niin
pdivallinen on syétavd. (Menee edeltd.)
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AURUSTI (pysihtyen dkkii): Kuules, Martti, kun sind nyt
tietysti kohta perustat niilli Maryn miljoonilla suur-
tehtaan, niin ota minut kauppamatkustajaksi.

MARTTI (nawraen hiuwkan vikindgisesti): No, siitd saat olla
ihan varma. Koko osaston paallikoksi!

Avuxusti: Mutta sithen mennessi voin suositella teille kotia
perustettaessa kaikkivoittavia poélynimijéitd, patentoi-
tuja lastenvaunuja, Murha-hyénteispulveria, Venus-kau-
neusvoidetta ja sailykepurkkeja, sisianostohinnoilla. Ja
muistakaa liike: herra johtaja Aukusti Hiltunen,
tukuttain ja vihittdin. Silld mind en ole endd mikddn
ymeidan Aukustiy.

Arvi A. Karisto Oy:n kirjapaino 1930



Luomanen, Kun kytpelinkellot ne soivat. 1-n. huvin., ro h. 5 mk.
Luomanen, Emanndn salaisuudet. 1-n. huvin., 5 h. 2. p. 3 mk.
Alps, Rantalassa. 3-n. kansanpdyt., 11 h. 3. painos. 4 mk.
Jadaskelainan, Miljoona-arpa. 1-n. huvindyt.,, 3h. 3 painos. 5 mk.
Halme, Purimossa. 5-ndyt., 16 h. 3. painos. 6 mk.

Halme, Murtuneita. 4-ndyt. draama, 6 h. 5. painos. 8 mk.
Vsorilsalo, Junassa. 1-n. huvinidyt., 14 h. 3 mk.

Alpi, Vikevamman tielld. 3-n. murhendyt., 8 h. 3. painos. 5 mk.
Tolonen, Voi teitd kelvottomat! 3-n., 12 h. 2. painos. 5 mk.
Wuorslainen, Talouskoulussa. r1-n. pila, 10 h. 3. painos. 4 mk.
Selja, Siemenperunat. 1-n. huvindyt.,, 3 h. 2. painos. 3 mk.
Halme, Kosken tarina. 3-n., 8 h. 2. painos. 4 mk.

Halme, Mestari Garp. 1-n., 6 h. 2. paines. 2 mk.

Halme, Egyptin pimeys. 3-n., 11 h. 3. painpgs. 6 mk.

Halme, Esa Pbllénkorpi. 3-n., 9 h. 3. painos. 4 mk.

Halme, Pollénkorven naamiaisyd. 3-n., 8 h. 2. painos. 4 mk.
Halme, Kaksintaistelu. 3-n., 8 h. 2. painos. 4 mk.

Halwme, Seurandyttimbopas. 4. pzinos. 6 mk.

Halme, Nainen sen tietifi. 3-n., 3 h. 4 mk.

Saarenmaa, Kyllikki ja Lemminkiinen. 2-n.,, 5 h. 2 mk.
Saarenmaa, Ilmarinen ja Pohjolan nuorempi neito. 2-n., 14h 3 mkhk.
Saarenmaa, Aino. 2-nidyt. Kalevala-niytelmi. o h. 3 mk.
Saarenmaa, Juhannuksena. 2-ndyt. kansanndytelmd, 11 h. 3mk.
Halme, Kuningas Teivas, Pirkkalan valtias. 4-n., 5 h. 5 mk.
Kosonen, Sovinto-jako. 1-n. huvindyt.,, 11 h. 3 mk.

Kosonen, Herra pubeenjohtaja. 3-n. huvindyt.,, 13 h. 6 mk.
Kaste, Vuoroin vieraissa. r-n. pila, 6 h. 3 mk.

Kytimaa, Kolmiliitto. r1-n., Kotimaiseksi Viikoksi. 6 h. 4 mk.
Kosonen, Aviomiehen osa. 3-ndyt. ilveily, 13 h. 5 mk.
Kosonen, Lepokoti Rauha. 1-pdyt. pila, 7 h. 3 mk

Kosonen, Kasarmin pihalla. 1-niyt. pila, 4 h. 2. painos. 4 mk.
Halme, Harjoitushetki Himppulassa. 1-n. pila, 6 h. 2. p. 5 mk.
Pihlaja, Valheen kengilld. 3-niyt. ilveily, 9 h. 5 mk.
Kosonen, Valkea uhri, 2-n, isinm., 5 h, 2. painos. 6 mk.
Halmes, Korpi nukkuu. 1-n., 8 h. 2. painos. 4 mk.

Halme, Korpi herdd. 1-n., 6 h. 2. painos. 4 mk.

Halme, Korpi nousee. 1-n., 7 h., 2. painos. 4 mk.

Halme, Korpi liikkuu. 1-n., 7 h. 2. painos. ¢ mk.
Kainulainen, Umppulan urbeilijat. 2-n. buvindyt.,, 1@ h. 4 mk,
Korpilinna, Punaiset housut. 3-niyt. ilveily, 9 h. 2. painos. 8§ mk,
Wuori, Korkea oikeus istun. 1-n. ilveily, 12 h. 4. painos. 4 mk.
Wuori, Vuoksen varrella. 1-n. kansanndyt., 7 h. 2. painos. 6 mlk.
Wuord, Valekuollut. 3-mayt. ilveily, 6 h. 2. painos. 8 mk,
Wuori, Pappilan tuvassa. 1-ndyt. huvin., 6 h. 5. painos. 5 mk.
Wuori, Veri on vettid sakeampi. 2-niyt., 6 h. 2. paines. 7 mk.
Wuori, Savon syddmessi. 3-n. huvindyt., 1o h. 8. painos. 8 mk.
Wuord, Ryost6. s5-ndyt. niytelmd, 16 h. 3. painos. 7 mk.
Wuori, Nahkapoikia. 4-niyt. kansanpdyt., 16 h. 2. painns. 8 mk.
Alpi, Uhrilammas. r1-ndyt. huvinidytelma, 4 h. 5 mk.
Bergroth, Oikea morsian. Palkittn 2-n,, 5 h. 8 mk,

Virvaiuli, Varastettu polkupydra. Palkittu 3-n, 6 b. 8 mk.
Salminen, Erdina yona ... Palkittu 3n., 6 h. 8 mk.

Voipio, Eldama elamistd. Palkittu 1-n., 7 h. 8 mk.

Sahlstén, Kansan ystivi. Palkittu 2-n. ndyt., 8 h. 8 mk
Roos, Inkerin kesiloma. 3-n. huvindyt., 9 h. 8 mk.

Roos, Pyhiaamu Anttilan pihalla. 1-n., 7 h. 5 mk.

Laurila, Ennen saunaa. 1-n. huvinayt., 6 h. 5 mk.

Pelkonen, Fordi. 1-n. huviniyt., 4 henkildd. 5 mk.
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Pelkonen, Maalainen markkinoilla. 1-n. huvindyt., 5 h. 5 mk
Kainulainen, Renk’ Kallen urotyd. 3-n. huvin,, 5 h. 1o mk.
Kainulainen, Yo6n ritari. 3-n. nayt., 6 henkiléd. 1o mk.
Walakorpi, Kaltevalla pinnalla. 3-n. kansann., 6 h. 10 mk,
Visuri, Perjantai r3 pdivi. I-n. suojelusk.-n., 7 h. 5 mk.
Pokkarinen, Polkkatukka. 1-n. huvin, 5 h. 2. painos. 6 mk.
Halonen, Politiikkaa ja taktiikkaa. 1-n. ilveily, 6 h. 5 mk.
Haapanen, Niin kidvi kuin pitikin. 1-n. ndyt.,, 7 h. 6 mk.
Pekurinen, Viidenkymmenen villitys. 1-n. pila, 5 h. 5 mk,
Rishu, Sittenpi sen nidkee. 2-n. kansanniyt., 8 h. 6 mk.
Selja, Vibhkimaileninki. 2-n. naytelmid, 6 h. 6 mk.

Simelius, Tunnustus. 1-n. ndytelma, 5 henkildi. 5 mk,
Puljava, Kosioretki. 1-n. huviniyt.,, 4 h. 5 mk.

Kuusikhho, Aavasaksalla, 1-n. kansanniyt., 10 h. 8 mk.
Halonen, Mariana. 1-n. niytelma, 4 henkil6i, 5 mk.

Pausama, Sulhaset. 1-n. huvindyt., 7 henk. 5 mk.

Atra, Huvitoimikunnan huolia. 1-n. pila, 9 h. 6 mk,
Kothanpada, Isintien markkinamatka. 2-n. hn., 17 h. 7 mk.
Pelkonen, Salapoliisi. 1-n. pila, 4 henk. 5 mk.

Hoyla, Hin ja hinen pehtoorinsa. 2-n.,, 5 h. 6 mk.

Siirild, Se suomalainen sisu., 1-n, ilveily, 6 h. 2. p. 6 mk.
Sahlstén, Viirilld keinoilla. 2-n. kansann., 1o h. 7 mk.
Pelhonen, Kohtalon sormi. 1-nayt. pila, 4 henk. 5 mk,

Selfa, Aiti kulta. 2-ndyt. ndytelma, 5 henkil6d. 5 mk.

Ahola, Ilvesojan Joosen kasvatit. 2-ndyt., 6 h. 6 mk.
Sjéman, Luonnonparantolassa. 3-n. huvindyt., 10 h. 7 mk.
Nieminen, Umpimahkédin. 3-n. huvindyt.,, 9 henk. 8 mk.
Sahlstén, Serkku. 3-n. huvindyt., 8 henk. 9 mk.

Pellingn, Kuuromykka titi. 2-n. huvindyt., 5 h. 6 mk.
Voutilainen, Kadonnut testamentti. 2-n., 5 henk. 5 mk.
Hastssko, Reilut pelkurit. 1-n. nidyt., 9 henk. 6 mk.

Antfila, Sama vanha juttu. 1-n. pila, 5 henk. 5 mk.

Halme, Onnen verdji. 3-niyt. huvinidyt., 6 h. 8 mk.
Wammaskoski, Vaihdettu morsian. 2-n. hn., 5 h. 2, p. 6 mk.
Pellingn, Hukkaantunut seteli. 1-n., 5 h. 6 mk.

Palmrcth, sKuulkaas, Bakkelinls 3-n. farssi, 8 h. 10 mk.
Halme, Kaksi lupausta. 3-ndyt., 6 henk. 10 mk.

Rissanen, Hevosnim:, 1-nayt. ilveily, 7 henk. 7 mk.

Pellinen, Tuurin pojat. z-niyt. huviniytelmi, 8§ henk. 8 mk.
Karila, Tieteen tyranni. 1-n. jinnitysndyt., 5 henk. 8§ mk.
Kitteld, sMerkkimiess. 1-ndyt. pila, 7 henk. 5 mlk.

Walakorpi, Kilpakosinta. 1-niyt. huviniyt., 7 henk. 7 mk.
Kaipainen, Kutomakoulussa. 2-niyt. huviniyt., 5 henk. 6 mk.
Sjéman, Kaikkein paras. 1-ndyt. huviniyt., 4 henk. 5 mk.
Karila, Ah, hin suuteli. 1-nidyt. huvindyt., 6 henk. 6 mk.
Wuori, Umpisolmu, 3-nayt. huviniyt., 7 h. 4. painos. 10 mk.
Pelkonen, Nykyaikainen morsian, 1-n. pila, 3 h. 5 mk.
Bergroth, I{annaksen lumous. 1-n, ndyt., 4 henk. 6 mk.
Wuori, Hirttonuora. 3-niyt. huviniytelm#, 6 h. 1o mk.
Heimo, Oikea omistaja. z-n. nayt., 7 henk. 6 mk.

Kettunen, Voi maailmaa! 2-n. huviniytelmd, 6 henk, 8 mk.
Kujanpaa, Taikavelli. 2-n. kansanniytelma, g henk. 6 mk.
Pellinen, Kylld Posti-Manta sen tieti4. 2-n. huvin., 7 h. 1o mk.
Pellinen, Onko Kasper tullut hulluksi? 1-n. huvin. 4 h. 5 mk.
Aalto, Kolme miljoonaa sijoitettavana. 1-niyt, pila, g h. 7 mk.
Rissanen, Paitetaan, ettei paitetd mitdan. 1-n. pila, 8 h. 5 mk.
Karila, Kahden miljoonan tyttélapsi. 3-n. komedia, 4 . 12 mk.




